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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO QUE CELEBRAN A LOS E®i DiAS DEL MES DE DE
2023, POR UNA PARTE SNR INFRAESTRUCTURA, MANTENIMIENTO Y SERVICIOS, S. DE R.L. DE C.V.,
EN LO SUCESIVO LA “SOCIEDAD”, EN SU CALIDAD DE MANDATARIO DE PEMEX TRI, REPRESENTADA
EN ESTE ACTO POR [SW[WA /8% EN SU CARACTER DE APODERAD[JYL, Y POR LA OTRA PARTE
LYY S ST o V- Y o :7YH P91, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR [FW[WA JR3R%,, EN
U XS W XOXXXXXITRATANDOSE DE PERSONA FISICA QUE ACTUE POR SU PROPIO
I [e]'[=]=,A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO EL
“ARRENDADOR”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
1. LA SOCIEDAD DECLARA, A TRAVES DE SU APODERAD®Y[, QUE:

1.1 Es una empresa de nacionalidad mexicana, con personalidad juridica y patrimonio propio, lo cual consta
en la Escritura Publica 58,912, de fecha 13 de marzo de 2014, otorgada ante la fe del Notario Publico No.
85 del Estado de México, Licenciado Juan Carlos Villicafa Soto, cuyo primer testimonio quedé debidamente
inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del Estado de México, bajo el Folio Mercantil
Electronico No. 515630-1, de fecha 4 de junio de 2014, en la que se constituyé bajo la denominacion social
de “TAG TRANSISTMICO, S. de R.L. de C.V.”

Que a la fecha su acta constitutiva ha sufrido las modificaciones siguientes:

Escritura Publica No. 78,896, de fecha 11 de diciembre de 2018, otorgada ante la fe del Notario Publico
No. 85 del Estado de México, Licenciado Juan Carlos Villicafia Soto, cuyo primer testimonio quedo
debidamente inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del Estado de México, bajo
el Folio Mercantil Electrénico No. 515630-1, de fecha 28 de marzo de 2019, en la que consta la fusion,
aumento de capital y cambio de denominacion, se constituyé bajo la denominacién social de “TAG
TRANSISTMICO, S. de R.L. de C.V.” a la razdn social de “MGI MIDSTREAM, S. de R.L. de C.V.”

Escritura Publica No. 83,064 de fecha 4 de octubre de 2021, otorgada ante la fe del Notario Publico
No. 109 de la Ciudad de México, Licenciado Luis de Angoitia Becerra, cuyo primer testimonio quedé
debidamente inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la Ciudad de México,
bajo el Folio Mercantil Electrénico No. 515630-1, de fecha 19 de octubre de 2021, en la que consta,
entre otras cosas, el cambio de denominacion social de “MGI MIDSTREAM, S. de R.L. de C.V.” a
“SNR INFRAESTRUCTURA, MANTENIMIENTO Y SERVICIOS, S. de R.L. de C.V.”

Escritura Publica No. 83,543 de fecha 14 de febrero de 2022, otorgada ante la fe del Notario Publico
No. 109 de la Ciudad de México, Licenciado Luis de Angoitia Becerra, cuyo primer testimonio quedé
debidamente inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la Ciudad de México,
bajo el Folio Mercantil Electrénico No. 515630-1, de fecha 10 de junio de 2022, en la que consta la
reforma total de los Estatutos Sociales de “SNR INFRAESTRUCTURA, MANTENIMIENTO Y
SERVICIOS, S. de R.L. de C.V.”

PARA EL CASO DE DIRECTOR GENERAL DE LA SOCIEDAD

1.2 Cuenta con personalidad y facultades para celebrar el Contrato, segun se acredita mediante la Escritura
Publica No 84,584 de fecha 18 de noviembre de 2022, otorgada ante la fe del Notario Publico No. 109 de
la Ciudad de México, Licenciado Luis de Angoitia Becerra, y manifiesta que las mismas no le han sido
revocadas, modificadas o limitadas en forma alguna, a la Fecha de Formalizacion del presente Contrato.

PARA EL CASO DE LA GERENTE DE CONTRATACIONES PARA PROYECTOS

1.2. Cuenta con personalidad y facultades para celebrar el Contrato, segun se acredita mediante la Escritura
Publica No. 83,639 de fecha 7 de marzo de 2022, otorgada ante la fe del Notario Publico No. 109 de la
Ciudad de México, Licenciado Luis de Angoitia Becerra, y manifiesta que las mismas no le han sido
revocadas, modificadas o limitadas en forma alguna, a la Fecha de Formalizacién del presente Contrato.
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PARA EL CASO DE LOS DEMAS APODERADOS

Cuenta con personalidad y facultades para celebrar el Contrato, segin se acredita mediante la Escritura
Publica No. 84,903 de fecha 28 de febrero de 2023, otorgada ante la fe del Notario Publico No. 109 de la
Ciudad de México, Licenciado Luis de Angoitia Becerra, y manifiesta que las mismas no le han sido
revocadas, modificadas o limitadas en forma alguna, a la Fecha de Formalizacién del presente Contrato.

PARA EL CASO DEL MTRO. GONZALO PEDRO SANCHEZ MARTINEZ.

Cuenta con personalidad y facultades para celebrar el Contrato, segin se acredita mediante la Escritura
Publica No. 85,165 de fecha 16 de mayo de 2023, otorgada ante la fe del Notario Publico No. 109 de la
Ciudad de México, Licenciado Luis de Angoitia Becerra, y manifiesta que las mismas no le han sido
revocadas, modificadas o limitadas en forma alguna, a la Fecha de Formalizacién del presente Contrato.

Previamente celebré con PEMEX TRI y PEMEX el contrato de prestacion de servicios a través del cual se
le confiere a la SOCIEDAD, con caracter de irrevocable el mandato para que ésta ultima realice y ejecute
los procedimientos de contratacion y celebre los contratos y demas instrumentos juridicos necesarios, para
que por cuenta y orden de PEMEX TRI, realice la contratacion de los arrendamientos, adquisiciones,
bienes, obras y servicios que asi se requieran para atender las solicitudes de contratacion que PEMEX TRI
le presente a la SOCIEDAD.

Para la celebracion del presente Contrato, de manera previa ha obtenido todas las aprobaciones previstas
por la legislacién y normatividad aplicable.

El presente Contrato se adjudicé mediante el [@fe]aleV]§ToRWANeI(=Ty o =i[-Te1i o] o [eToRWANANe [Vlo]ler-Te o] g DI CI0 E:]
No. &R, con fundamento en el numeral §&{ de las Politicas Generales de Contratacion
para SNR Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V.

Ha previsto que PEMEX TRI cuente con los recursos econémicos para cumplir con sus obligaciones de
pago derivadas del presente Contrato, segun consta en la Solicitud de Pedido 49888984 con cargo al Centro

(TR DX XX X R e S I RO IR U ER X XXX XIVEIClave  del Proyecto/Area FuncionalffXXXXXXE
eI Ru]i g e N\NInJoNV{H[@l8]= Asimismo, cuenta con la autorizacion plurianual, segun oficio L9%%%8, de
fecha p& de L&&Q&O( de 20Q8.

Su domicilio fiscal es Calle Laguna de Mayran No. 410, Piso 2, Colonia Anahuac | Seccién, Alcaldia Miguel
Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11320 y su clave de Registro Federal de Contribuyentes es
TTR140313J19. EI domicilio fiscal de PEMEX TRI es Avenida Marina Nacional No. 329 C3, Colonia
Verdnica Anzures, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11300, y su clave de Registro Federal
de Contribuyentes es: PTI151101TES5.

Durante el procedimiento de contratacion y la celebracion del presente Contrato, no incurrié en Hechos de
Corrupcion, ni tiene conocimiento que se hubiera realizado este tipo de actos, en relacién con este Contrato.

Previo a la celebracion del presente Contrato se llevé a cabo el proceso de Debida Diligencia y cuenta con
Opinion de Viabilidad, con el fin de obtener certeza razonable sobre el apego a la ética e integridad
corporativa del ARRENDADOR.

Durante la ejecucion del Contrato PEMEX TRI verificara permanentemente que el ARRENDADOR a través
de sus trabajadores, cumpla las obligaciones en materia de Seguridad, Salud en el Trabajo y Proteccién
Ambiental.

EL ARRENDADOR DECLARA, A TRAVES DE SU [88%%%%, QUE:

EN CASO DE SER PERSONA FiSICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
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Es una persona fisica actuando por su propio derecho, y se identifica con [J=IarE=1@lerXe =Y (oF: Yo [N (o [Tl 1) ifor=Teile]lg]
ejemplo: identificacion oficial vigente: cartilla, pasaporte, documento migratorio, credencial para votar,
o=l [NERIfICINEIR v que cuenta con la capacidad juridica para celebrar el Contrato.

EN CASO DE SER PERSONA MORAL O JURIDICA COLECTIVA

Es una sociedad mercantil legalmente constituida y con existencia juridica de conformidad con las
Disposiciones Legales de los Estados Unidos Mexicanos, segun se acredita mediante la Escritura Publica

No. B84, de fecha , otorgada ante la fe del Notario Publico No. B84, en la Ciudad de [EES08S,
Licenciado , cuyo primer testimonio qued6 debidamente inscrito en el Registro Publico de la

de

Proﬁadad y de Comercio de L &&&O, bajo el Folio Mercantil Electrénico No. , de fecha de

EN SU CASO, SE DEBERA INDICAR LAS PRINCIPALES MODIFICIACIONES AL ACTA

CONSTITUTIVA DE LA EMPRESA, TALES COMO CAMBIO DE RAZON SOCIAL, FUSION, ESCISION,
AMPLIACION DEL OBJETO SOCIAL Y ANALOGAS, COMO SE MUESTRA A CONTINUACION:

Que a la fecha su acta constitutiva ha sufrido las modificaciones siguientes:

e  Escritura Publica Nom, de fecha W de , otorgada ante la fe del Notario
Publico No. del , Licenciado , Cuyo testimonio quedé debidamente

inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del , bajo el Folio Mercantil
%M, de fecha de de I8N, en la que consta la [N EINe

Acredita su representacion legal, mediante la Escritura Publica No. , de fecha , otorgada
ante la fe del Notario Publico No. de la Ciudad de p889994 Licenciado , Y manifiesta

que las mismas no le han sido revocadas, modificadas o limitadas en forma alguna, a la Fecha de
Formalizacién del presente Contrato.

EN CASO DE CONSORCIO, SE DEBERAN SENALAR LOS DATOS DE CADA UNA DE LAS
EMPRESAS QUE INTEGRAN EL MISMO DE ACUERDO A LO SIGUIENTE:

EL ARRENDADOR DECLARA, QUE:

XXX XX\ 3] XVAAPODERADO/REPRESENTANTE/ADMINISTRADOR UNICONIV] B

Es una sociedad mercantil legalmente constituida y con existencia juridica de conformidad con las
Disposiciones Legales de los Estados Unidos Mexicanos, segun se acredita mediante la Escritura Publica

No. , de fecha , otorgada ante la fe del Notario Publico No. , en la Ciudad de R990.0.04
Licenciado , cuyo primer testimonio quedd debidamente inscrito en el Registro Publico de la

Propmiedad y de Comercio de JEEE®4, bajo el Folio Mercantil Electrénico No. JE&84, de fecha f84 de
de L&

Acredita su representacion legal, mediante la Escritura Publica No. de fecm, otorgada
ante la fe del Notario Publico No. de la Ciudad de p&89.994 Licenciado , Y manifiesta

que las mismas no le han sido revocadas, modificadas o limitadas en forma alguna, a la Fecha de
Formalizaciéon del presente Contrato.

SiRelolullellileRiEIeE=IREMindicar domicilio empezando por calle, nimero, colonia, ciudad, estado, C.P PA«IEIE]
con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes clave &8990

DOOOXXXD] AW TV 17\ 1 | S TAAPODERAD O/REPRESENTANTE/ADMINISTRADOR UNICOR
QUE:
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Es una sociedad mercantil legalmente constituida y con existencia juridica de conformidad con las
Disposiciones Legales de los Estados Unidos Mexicanos, segun se acredita mediante la Escritura Publica

No. B8, dew, otorgada ante la fe del Notario Publico No. f84, en la Ciudad de [E OO0,
Licenciado , cuyo primer testimonio quedd debidamente inscrito en el Registro Publico de la

Propﬂiedad y de Comercio de JEEERRY, bajo el Folio Mercantil Electrénico No. EE&®4, de fecha K84 de
de L&

Acredita su representacion legal, mediante la Escritura Publica No. , de fecha h 999894 otorgada
ante la fe del Titular de la Notaria Publica No. de la Ciudad de , Licenciado m
y manifiesta que las mismas no le han sido revocadas, modificadas o limitadas en forma alguna, a la Fecha

de Formalizacion del presente Contrato.

SliRelelullellileRiEIe=IREHindicar domicilio empezando por calle, nimero, colonia, ciudad, estado, C.P J<IE)IE]
con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes clave R&99904.

EN CASO DE CONSORCIO SE DEBERA REPETIR EL EJERCICIO ANTERIOR, POR CADA MIEMBRO
DEL CONSORCIO, RETOMANDO LA NUMERACION DE LAS CLAUSULAS CON LA SIGUIENTE:

Su domicilio comun para efectos del Contrato es:Jiglsl{ez={ie[elgqlle|[{eR=1a7]oI-¥4=1ale [} oTo fer=|| (W o [¥]0 0 (=1 (oM oTo] (o] E=H

ciudad, estado, C.P R

EN LOS DEMAS CASOS, QUE NO SEA CONSORCIO, SE CONTINUARA CON LAS DECLARACIONES
DE LA MANERA SIGUIENTE:

Su domicilio para efectos del Contrato es: [[le[{e=Ife[e]aslle]|[{eX=Taq] oY=V-4=1gle [} oYo] foz=1|[- WM a1¥TaI= {o MY ole] (o] g T WY eI [F[e F-To B
Rl [Nl v cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes clave L&&&&O.

Tiene capacidad juridica para contratar y reune las condiciones técnicas y econdmicas para obligarse al
cumplimiento del objeto del presente Contrato y cuenta con la experiencia necesaria para la eficiente
prestacion de éstos.

Conoce el contenido y requisitos que establecen el presente Contrato y los Anexos que se incorporan de
manera electrénica como parte integrante del Contrato.

Cumple con todos los requerimientos legales y autorizaciones necesarios para celebrar y cumplir el
presente Contrato.

TRATANDOSE DE PERSONAS FiSICAS

Ha entregado el escrito establecido en la Seccion 3, numeral 3.1.5 de las Politicas y Lineamientos para el
desarrollo de la Debida Diligencia en Materia de Etica e Integridad Corporativa de SNR Infraestructura,
Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V., en el que manifiesta, bajo protesta de decir verdad, que
llevd a cabo la declaracion de relaciones o vinculos con los servidores publicos, incluyendo a sus conyuges
y parientes (personas politicamente expuestas).

TRATANDOSE DE PERSONAS MORALES

Ha entregado el escrito establecido en la Seccién 3, numeral 3.1.5 de las Politicas y Lineamientos para el
desarrollo de la Debida Diligencia en Materia de Etica e Integridad Corporativa de SNR Infraestructura,
Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V., en el que manifiesta, bajo protesta de decir verdad, que
llevoé a cabo la declaracion de relaciones o vinculos con los servidores publicos, incluyendo a sus cényuges
y parientes (personas politicamente expuestas), con base en la informacién recabada de la administracion
o direccion de la persona moral que representa.

Ha entregado el escrito en el que manifiesta, bajo protesta de decir verdad, que: i) no se encuentra
inhabilitado para ejercer el comercio o su profesidn; ii) no ejerce un empleo, cargo o comision en el servicio
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publico; iii) no se encuentra de manera directa o indirecta, por si o por interpésita Persona, inhabilitada
administrativamente conforme a las leyes aplicables; y iv) ni él, socios, empleados, subcontratistas o
empleados de éstos han cometido robo, fraude, cohecho o trafico de influencia en perjuicio de la
SOCIEDAD, dependencias o entidades de la Administracion Publica Federal, decretado por resolucién
definitiva por Autoridad Gubernamental competente en territorio nacional, o bien por resolucion firme de
Autoridad Competente en el extranjero tratdndose de delitos analogos a los sefialados, y tratandose de
delitos relacionados con la Delincuencia Organizada, no obstante de que estos no se hayan cometido en
contra de la Sociedad, dependencias o entidades de la Administraciéon Publica Federal.

TRATANDOSE DE PERSONAS MORALES)

Ha entregado el escrito en el que manifiesta, bajo protesta de decir verdad, que, dentro de sus alcances y
su conocimiento a la Fecha de Formalizacion del presente Contrato: i) los socios o accionistas no bursatiles,
considerados en los documentos constitutivos, estatutos y en general, en los documentos corporativos de
las mismas, no se encuentren inhabilitados para ejercer un empleo, cargo o comision en el servicio publico;
i) no se encuentra de manera directa o indirecta, por si o por interpdsita persona, inhabilitada
administrativamente conforme a las leyes aplicables; y iii) ni él, socios, empleados, Subcontratistas o
empleados de éstos han cometido robo, fraude, cohecho o trafico de influencia en perjuicio de la
SOCIEDAD, dependencias o entidades de la Administracion Publica Federal, decretado por resolucion
definitiva por autoridad jurisdiccional competente en territorio nacional, o bien por resolucion firme de
Autoridad Competente en el extranjero tratdandose de delitos analogos a los sefialados; y tratandose de
delitos relacionados con la Delincuencia Organizada no obstante de que estos no se hayan cometido en
contra de la SOCIEDAD, dependencias o entidades de la Administracién Publica Federal.

Cuenta con los medios propios y suficientes para cumplir con las obligaciones que deriven de las relaciones
laborales con sus trabajadores y en caso de que conforme a los términos del Contrato existan vendedores
o proveedores, se asegurara que estos también cumplan con dicho requisito en términos de lo dispuesto
por el articulo 14 de la Ley Federal del Trabajo, mismas que se compromete a preservar durante el plazo
del Contrato e incluso con posterioridad en caso de que de dicha ejecucion derive cualquier reclamacion,
demanda o contingencia laboral.

Reconoce el caracter, personalidad y facultades con las que los representantes de la SOCIEDAD actuaron
durante el procedimiento de contratacién del cual deriva el Contrato y con las que actua el representante
que suscribe el mismo, por lo que no se reserva derecho ni accion legal alguna de cualquier naturaleza,
sea civil, mercantil, penal, administrativa o cualquiera otra, exigible o ejercible, en contra de la SOCIEDAD
por tales aspectos.

Durante el procedimiento de contratacion y la celebracion del presente Contrato, no incurrié en Hechos de
Corrupcion ni tiene conocimiento que se hubieran realizado este tipo de actos, en relacion con este
Contrato.

La informacién proporcionada a la SOCIEDAD durante el procedimiento de Debida Diligencia es veraz y
acepta realizar las Medidas de Mitigacién de Riesgo de la Debida Diligencia que haya emitido la SOCIEDAD
o un Tercero autorizado.

Cuenta con politicas y programas internos en materia de combate a la corrupcion, los cuales entregé a la
SOCIEDAD durante el procedimiento de contratacién del cual se derivd el presente Contrato y que se
asegurara que tanto él, como sus Filiales, se apegaran y cumpliran en todo momento con cualesquiera
leyes y regulaciones nacionales e internacionales, implicitas y expresas en materia de combate a la
corrupcion que sean aplicables.

EN CASO DE QUE EL ARRENDADOR NO CUENTE CON UN PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO

Tiene el compromiso de desarrollar un programa que incluya politicas y programas internos en materia de
combate a la corrupcion, los cuales entregara a la SOCIEDAD durante el procedimiento de contratacién
del presente Contrato y que se asegurara que tanto él, como sus Filiales, se apegaran y cumpliran en todo
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momento con cualesquiera leyes y regulaciones nacionales e internacionales, implicitas y expresas en
materia de combate a la corrupcidon que sean aplicables.

Que no ha sido condenado o sancionado mediante sentencia o resolucion por Autoridad Gubernamental o
instancia competente, ni se encuentra sujeto a investigacion por la comisiéon de delitos o infracciones
relacionados con Hechos de Corrupcion o lavado de dinero.

Recibid, por parte de la SOCIEDAD, en forma electrénica, las Politicas Anticorrupcion, Prevencion de
Fraude y Soborno de SNR Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V.; el Cddigo de
Etica y Cédigo de Conducta SNR Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V.

Previo a la celebracién del Contrato ha acreditado el estado de sus obligaciones fiscales y laborales.

INCLUIR ESTA DECLARACION EN CASO DE PROPUESTA CONJUNTA

Conformaron un Consorcio y celebraron un Convenio Privado de Participacion Conjunta para la prestacion
del Arrendamiento de fecha de de 202/, mismo que forma parte integrante del Contrato
como Anexo ‘B8, en el que constan las actividades a que se obligan cada una de las Partes que integran
la propuesta conjunta, el acuerdo de designacion de quien actuara como lider en la ejecucion del Contrato,
los mecanismos que regulen el control del Consorcio y la resolucion de controversias entre los
participantes, asi como los acuerdos de indemnizacion entre los mismos, por lo cual son responsables
solidarios en la ejecucion del Contrato. Las empresas adjudicatarias del presente instrumento han
desii nado como rei resentante comun y Lider del Consorcio a

razon social de la empresal

LAS PARTES DECLARAN, A TRAVES DE SuUS [EIEEENVY TN
APODERADOS/ADMINISTRADOR UNICO (SEGUN CORRESPONDA), RESPECTIVAMENTE [&]I[H

Celebran el presente instrumento en términos del Codigo de Comercio, Cédigo Civil Federal y demas
disposiciones juridicas aplicables.

Las Partes reconocen la personalidad y la calidad con que se ostentan para la celebracién del presente
Contrato, celebrado por parte de la SOCIEDAD en su calidad de mandatario de PEMEX TRI.

Tienen pleno conocimiento y daran cumplimiento a las Leyes en materia de combate a la corrupcién
aplicables al Contrato, por lo que aceptan que, en caso de incurrir en Hechos de Corrupcion o infraccion a
las Leyes en materia de combate a la corrupcion con relacion a este Contrato, se procedera a su inmediata
Rescision.

TRATANDOSE DE PERSONAS MORALES

Reconocen que la Rescision del Contrato podra determinarse por las personas facultadas para ello, por el
representante o apoderado que cuente con facultades, en términos de lo dispuesto por el parrafo primero
del articulo 10 de la Ley General de Sociedades Mercantiles.

TRATANDOSE DE PERSONAS FiSICAS

Reconocen que la Rescision del Contrato podra determinarse por las personas facultadas para ello, por
cuanto hace a la SOCIEDAD, por el apoderado que cuente con facultades, en términos de lo dispuesto por
el parrafo primero del articulo 10 de la Ley General de Sociedades Mercantiles y por cuanto hace al
ARRENDADOR por su propio derecho.

En consideracion de las Clausulas establecidas en el Contrato la SOCIEDAD y el ARRENDADOR, con la
intencion de ser legalmente vinculados, aceptan lo siguiente:

CLAUSULAS

INCIALES Pagina 6 de 44



SNR Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V.

1. DEFINICIONES

CONTRATORLYX:{5:3Ke; DE LGS LIISNNKe No. 19,0,0,.6,04

Para efectos de este Contrato, las expresiones enunciadas a continuacion tendran el significado que aqui se les

asigna:

Adenda Electrénica:

Archivo electréonico que emite PEMEX TRI o su causahabiente con detalle
de los registros por el Arrendamiento recibido y aceptado en los sistemas
transaccionales de PEMEX TRI o su causahabiente, incluidos los Impuestos,
informacion que servira al ARRENDADOR, para elaborar la factura
correspondiente.

Anticipo:

El recurso que, respecto al monto total del Contrato, se entrega para la
ejecucion de éste, en términos de la Clausula denominada “Anticipo”.

Area Usuaria:

Las Refinerias que integran el Sistema Nacional de Refinacion, a través de
los Gerentes de Refinerias o servidor publico de la Empresa Productiva
Subsidiaria, responsable del plan de ejecucion, administracion, eficiencia y
operatividad de un Proyecto, asi como de las decisiones técnicas y
operativas necesarias para el cumplimiento de este. Su participacion es
ineludible para las definiciones técnicas en los Procedimientos de
Contratacion.

Arrendamiento:

Todas las actividades o actos relacionados con la prestacion del
Arrendamiento, encomendados al ARRENDADOR, conforme a los alcances,
especificaciones, condiciones y términos del presente Contrato y sus
Anexos.

Autoridad Competente:

Significa una autoridad que actua en ejercicio de sus facultades legales.

Autoridad Gubernamental:

Cualquier funcionario, departamento, dependencia, entidad, organismo,
comision, subdivisién, junta directiva, agencia, ministerio, corte, tribunal,
autoridad judicial, juntas de conciliacién y arbitraje, 6rgano legislativo, 6rgano
administrativo, érgano regulatorio, entidad auténoma, autoridad fiscal, o
cualquier otra subdivision politica de los mismos ya sea extranjero, nacional,
federal, estatal, municipal, local o regional, que realice funciones de
autoridad en términos de Ley.

CUANDO APLIQUE

Medio de comunicacion entre PEMEX TRI y el ARRENDADOR, donde se

Bitacora: registran los asuntos y eventos importantes que se presentan durante la
prestacion de los mismos.

Contrato: Es el presente instrumento juridico incluyendo todos sus Anexos.

COPADE: Documento en archivo PDF denominado “Codificacion de Pagos y

Descuentos”, que se adjunta con la pre-factura y Adenda Electrénica, el cual
contiene el detalle del pago autorizado incluyendo, en su caso, las
retenciones, deducciones o penalizaciones efectuadas.

Daios y Perjuicios:

Cualquier pérdida, costo, gasto, responsabilidad o privacién de una ganancia
licita, incluyendo a titulo enunciativo, pero no limitativo, cualquier multa,
penalidad, costos judiciales, administrativos o arbitrales, asi como honorarios
legales, surgidos bajo el Contrato, incluido por incumplimientos del Contrato,
por Ley o por responsabilidad extracontractual.

Debida Diligencia (DD):

Proceso en el que se verifica informacién de Terceros con los que se
mantiene vigente o con los que se pretenda celebrar algun tipo de Acuerdo
Comercial para conocer sus politicas en integridad y ética, los riesgos de
corrupcion relacionados con los mismos, asi como las medidas que se
requieren adoptar para prevenir y mitigar esos riesgos.

Dia(s):

Significa dia calendario incluyendo sabados, domingos y dias festivos.

Dia(s) Habil(es):

Significa dia laborable, conforme a la Ley Federal del Trabajo calendario en
la Republica Mexicana y/o al calendario para Petréleos Mexicanos.

Disposiciones Legales:

Significan todas las leyes, tratados, reglamentos, normas, reglas, decisiones,

INCIALES
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sentencias, ordenes, interpretaciones y autorizaciones emitidas por
cualquier Autoridad Gubernamental que tenga jurisdiccion en relacién con el

asunto en cuestion y que se encuentren en vigor al momento de que se trate.
CUANDO APLIQUE Moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.
CUANDO APLIQUE

Délar (USD):

YNNI YIINVOINENN  Moneda de curso legal en e eteesee:.

EXTRANJERA

Evento de Caso Fortuito o de Cualquier evento o circunstancia, o combinacién de eventos o
Fuerza Mayor: circunstancias, que impidan o detengan la entrega de la prestacion del

Arrendamiento objeto del Contrato que:

a. Estuviera fuera del control de la Parte que reclame el Evento de
Caso Fortuito o de Fuerza Mayor;
b. Que no fuera el resultado de la falta, negligencia, dolo, mala fe o

fraude de la Parte que reclame el Evento de Caso Fortuito o de
Fuerza Mayor;

C. No se pudiera prever o siendo previsible no se pudiera evitar, eludir,
superar o remediar, en parte o en su totalidad, por la Parte que
reclame el Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor, al momento
en que ocurriera; y

d. Tuviera un impacto efectivo y demostrable, que pudiera afectar de
manera adversa y material, la capacidad de la Parte que reclame el
Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor de cumplir con sus
obligaciones conforme a los términos del Contrato.

Sin limitar lo establecido anteriormente, de manera enunciativa y no limitativa
los eventos que podrian dar lugar a un Evento de Caso Fortuito o de Fuerza
Mayor incluyen:

a. Desastres naturales, incendios, terremotos, tormentas eléctricas,
inundaciones, condiciones climaticas severas, emergencias
sanitarias y las acciones para atenderlas;

b. Disturbios civiles, guerra, terrorismo, tumultos, crimen organizado;

Huelgas, cierres patronales u otras controversias laborales;

La accién u omisién de parte de cualquier Autoridad Gubernamental

con jurisdiccion obligatoria para las Partes, siempre que, en relacion

con cualquier accién ordenada por los tribunales o acto u omision de
una Autoridad Gubernamental, la accién que se requiera deba ser
obligatoria y aplicable en su integridad y no una simple
recomendacion o consulta para la Parte que la reclama como un

Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor;

e. Emergencias sanitarias y las acciones para atenderlas, pandemias
y epidemias que hayan sido decretadas por Autoridad
Gubernamental competente en la materia y su impacto persistente o
prolongado.

oo

No obstante, la definicion de “Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor”
no incluira:

a. Las huelgas, paros laborales, cierres patronales o controversias
laborales que afecten unicamente al ARRENDADOR o a cualquier
Subcontratista y que sean declaradas legales;

b. Desaceleraciones, bajo rendimiento u otros actos laborales;
cualquier falta de mano de obra, indisponibilidad;
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c. Dificultades econdmicas;

d. Acciones de una Autoridad Gubernamental en relaciéon con el
cumplimiento o incumplimiento por parte del ARRENDADOR de las
Leyes o permisos del ARRENDADOR que fueran requeridos para la
obtencién o mantenimiento en virtud del Contrato; y

e. Cualquier otro acto, omision, demora, incumplimiento o falla,
economica o de otro tipo, de un Subcontratista, o cualquier cambio
de Leyes.

Fecha de Formalizacidn: Significa la fecha en que el Contrato haya sido firmado por las Partes.

CUANDO APLIQUE La fecha indicada en la Clausula denominada “PLAZO, LUGAR Y VIGENCIA

Fecha de Inicio: DEL CONTRATQ”, como la fecha en la cual el ARRENDADOR debera iniciar
con el Arrendamiento.

Firma Electréonica Avanzada: Archivo digital que contiene un conjunto de datos y caracteres que permite

la identificacion del firmante al realizar tramites por internet y produce los
mismos efectos juridicos que la firma autégrafa.

Gastos No Recuperables: Los gastos en que incurre el ARRENDADOR con motivo de suspensiones
de la prestacion del Arrendamiento establecidas en la Clausula
“SUSPENSION DE LA PRESTACION DEL ARRENDAMIENTO vy de la
terminacién anticipada del Contrato establecida en la Clausula denominada
“TERMINACION ANTICIPADA”. El reconocimiento de los Gastos No
Recuperables se efectuara en términos de lo establecido en el Anexo ‘X’
del Contrato, segun sea el caso, siempre que éstos, sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con este Contrato.

Grupo del ARRENDADOR: El ARRENDADOR, las Filiales del ARRENDADOR o cualquiera de sus
respectivos directores, funcionarios, accionistas, gerentes, supervisores,
socios, agentes, asesores, proveedores, contratistas, consultores,
representantes, causahabientes, cesionarios, empleados o demas personas
que actuen en su nombre, representacion, interés o beneficio. Una referencia
al Grupo del ARRENDADOR incluye una referencia a cada uno y cualquiera
de sus miembros.

Hechos de Corrupcion: Significaran, entre otras cosas:

i. Pagar, ofrecer, dar, prometer dar o autorizar la entrega, a cualquier
persona (incluidos los particulares, organizaciones comerciales,
partidos politicos o funcionarios publicos) ("Persona"), o solicitar,
aceptar o estar de acuerdo en aceptar de cualquier Persona, ya sea
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para:

a. Influir en cualquier acto o decisidon del destinatario en su
capacidad oficial;

b. Inducir al destinatario a realizar u omitir cualquier acto que viole
un deber de buena fe, imparcialidad o confianza, o recompensar
al destinatario por actuar de manera inapropiada; u

C. Obtener, influir, inducir o recompensar cualquier ventaja
inadecuada, o donde el destinatario estaria actuando de manera
incorrecta al recibir la cosa de valor, o cualquiera que pudiere
implicar la violacion de las Leyes y Obligaciones Anticorrupcion
aplicables, y

i. El uso de recursos para el lavado de dinero o el financiamiento al
terrorismo, o de otra manera tratar con recursos de procedencia ilicita.
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Todas y cada una de las contribuciones federales, estatales o municipales,
presentes o futuras (incluyendo no limitativamente, impuesto sobre la renta,
sobre ingresos brutos, sobre ventas, sobre usos, sobre propiedad, impuesto
al valor agregado e impuesto al activo), cargos (incluyendo no
limitativamente, cargos por documentacion, licencia o registro), derechos,
tributos, aranceles o retenciones de cualquier naturaleza; asi como las
multas, actualizaciones, recargos, intereses y aumentos de los mismos,
retenidos o recaudados por cualquier Autoridad Gubernamental.

Ley:

Cualquier regulaciéon, acta, constitucion, estatuto, disposicion legislativa,
reglamento, licencia, regla, fallo, decreto, directiva, lineamiento o politica de
caracter obligatorio, o cualquier forma similar de decisidon o determinacion
por parte de, o cualquier interpretacion efectuada por Autoridad Competente
0 aplicacién por escrito de, cualquier ordenamiento juridico establecido
anteriormente por parte de una Autoridad Gubernamental con jurisdiccién
sobre el ARRENDADOR, la SOCIEDAD, el Sitio o la prestacion del
Arrendamiento establecidos en el Contrato. Cualquier referencia a cualquier
Ley en el Contrato sera entendida como una referencia a dicha Ley segun
fuera modificada, regulada, complementada, interpretada o remplazada en
el futuro.

CUANDO APLIQUE

Lider del Consorcio:

Razén social de la empresa lider del Consorcio), Rl g We[VERGE] oJelale [T ]

solidariamente frente a la SOCIEDAD, respecto del cumplimiento de las
obligaciones del Contrato.

MMRDD:

Medidas de Mitigacion de Riesgos de Debida Diligencia, consistentes en
acciones para atender las areas de oportunidad en materia de ética e
integridad derivadas de un proceso de DD.

Medios Electrénicos:

Sistemas informaticos o computacionales a través de los cuales se dara el
intercambio de informacion, datos y Firma Electronica Avanzada de
Documentos Electrénicos, asi como las comunicaciones que se realicen a
través de correo electronico.

Opinién de Viabilidad:

Manifestacién que se emite de manera motivada y fundada con base en la
informacion obtenida del ARRENDADOR en la DD, sobre la viabilidad de
celebrar Acuerdo Comercial con el ARRENDADOR.

Ordenes de Arrendamiento:

TRATANDOSE DE CONTRATOS ABIERTOS SE DEBERA INCLUIR ESTA
DEFINICION

Es el documento mediante el cual se solicita al ARRENDADOR la prestacion
del Arrendam'iento, objeto del Contrato de conformidad con lo establecido en
la Clausula “ORDENES DE ARRENDAMIENTQO”.

Parte (s): En su conjunto se refiere a la SOCIEDAD y el ARRENDADOR y en singular
a cada uno de estos.

La moneda de curso legal en México.

Pesos:

PEMEX: Petréleos Mexicanos.

PEMEX TRI: Pemex Transformacién Industrial.

Politicas Internas
Anticorrupcion:

INCIALES

Significan conjuntamente (i) Politicas Anticorrupcién, Prevencion de Fraude
y Soborno de SNR Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de
C.V.; (i) el Codigo de Etica de SNR Infraestructura, Mantenimiento y
Servicios, S. de R.L. de C.V.; (iii) Cdédigo de Conducta de SNR
Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V.; y, (iv) SNR
Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V. Politicas y
Lineamientos para el Desarrollo de la Debida Diligencia en Materia de Etica
e Integridad Corporativa.
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Rescision: Facultad de las Partes para resolver de pleno derecho el Contrato, de
conformidad con la Clausula denominada “TERMINACION POR
INCUMPLIMIENTO (RESCISIONY”.

SAP-ECC: Sistema transaccional organizado en un conjunto de médulos de software
cliente/servidor para la optimizacion y la reingenieria de los procesos de
negocios, o la version actualizada que se utilice de SAP-ECC para el Sistema
Operativo Windows.

Supervisor: Persona designada por PEMEX TRI para supervisar la prestacién del
Arrendamiento, objeto del presente Contrato, de conformidad con los
términos y condiciones de éste.

Significa el predio donde se prestara el Arrendamiento designado por
Sitio: PEMEX TRI.

SSPA: Seguridad, Salud en el Trabajo y Proteccion Ambiental.

Sociedad: SNR Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V.
Subcontratacion: Significa la ejecucién de un alcance o parte de un alcance de la prestacion

del Arrendamiento considerados en el objeto del Contrato por persona fisica
o moral contratada por el ARRENDADOR.

Subcontratista: Cualquier persona fisica o moral contratada o empleada, directa o
indirectamente, por el ARRENDADOR o por cualquier miembro del Grupo
del ARRENDADOR en cualquier etapa; incluyendo cualquier proveedor,
contratista o consultor para la realizacion de cualquier parte de la prestacion
del Arrendamiento.

Tercero: Cualquier Persona que no sea la SOCIEDAD o el ARRENDADOR, del
Contrato.

2, ANEXOS DEL CONTRATO

Los Anexos del presente Contrato se incorporan y forman parte integral del mismo. El Contrato incluira todos sus
Anexos, segun fueran modificados o incluidos conforme a los términos establecidos en el Contrato, y se listan de
la siguiente manera:

ONFORME AL TIPO DE CONTRATO SE DEBERAN INCORPORAR LOS ANEXOS QUE CORRESPONDAN

ANEXO DESCRIPCION

E DEBERA VERIFICAR QUE LA DESCRIPCION DE LOS ANEXOS CORRESPONDA CON EL NOMBRE Y/O
TITULO DEL ANEXO CORRESPONDIENTE VERIFICANDO LA INCLUSION DE LOS QUE CORRESPONDAN.

Los Anexos que formaran parte del Contrato se entregaran a las Partes de manera electrénica, los cuales han
sido previamente validados por los representantes de PEMEX TRl y el ARRENDADOR, conforme a las versiones
compartidas por cada una de las Partes durante el Procedimiento de Contratacién.

3. INTERPRETACION DEL CONTRATO

Las Partes acuerdan que, en caso de conflicto o discrepancia entre los términos y condiciones de este Contrato
y sus Anexos, se estara a la intencién de las Partes y a la literalidad de las Clausulas, considerando la integridad
del Contrato.

4, OBJETO DEL CONTRATO
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La SOCIEDAD encomienda y el ARRENDADOR se obliga de conformidad con el presente Contrato y sus Anexos,
al Arrendamiento consistente en [JB: “ " en el marco de la Estrategia para la
Rehabilitacién y Mantenimiento del Sistema Nacional de Refinacion en los términos y condiciones del presente
Contrato y sus Anexos.

EN EL CASO DE CONSORCIO

La prestacion del Arrendamiento que ejecutara cada parte del Consorcio esta estipulada en el Anexo “RESEL
denominado “REEEEEL’, en el marco de la Estrategia para la Rehabilitacién y Mantenimiento del Sistema Nacional
de Refinacién en los términos y condiciones del presente Contrato y sus Anexos.

5. PLAZO, LUGAR Y VIGENCIA DEL CONTRATO

OPCION 1. CONTRATO PUNTUAL DE ARRENDAMIENTO
5.1 Plazo de ejecucién del Arrendamiento

El plazo de prestacion del Arrendamiento es de§ (mias, teniendo como Fecha de Inicio a partir del
de RS de 202/ y fecha de terminacion del 84 de de 202%.

OPCION 2. CONTRATO ABIERTO DE ARRENDAMIENTO

5.1 Plazo del Arrendamiento

El plazo de prestacioén del Arrendamiento del presente Contrato seré de () Dias, contados a partir de la
Fecha de Formalizacion del Contrato y hasta el p&999,9.

El plazo de las Ordenes de Arrendamiento sera de 83 (FIEERSOMENE) Dias, contados a partir de la fecha de
recepcion y aceptacion de la Orden de Arrendamiento por parte del ARRENDADOR.

TRATANDOSE DE PARTIDAS O CONCEPTOS DE ARRENDAMIENTO CON DIFERENTES PLAZOS DE
PRESTACION SE DEBERAN INDICAR DE MANERA PARTICULAR CADA UNO DE ELLOS

5.2 Lugar de prestacion del Arrendamiento

El lugar de prestacion del Arrendamiento sera en la Refineria B884, ubicada en §&8%, Municipio de K&®4, Estado

MO®4, C.P. B8B%, en Dias Habiles, en horario de #X:00 a BX00 horas, en atencién a [l iR RIS

I CIXCFlaiegllefe @ pemex.com.

5.3 Vigencia

La vigencia del Contrato inicia a partir de la Fecha de Formalizacion y concluye hasta que se formalice el finiquito
del Contrato, o el acta mediante la cual se extingan en su totalidad los derechos y obligaciones de las Partes, de
conformidad con lo establecido en la Clausula denominada “FINIQUITO DEL CONTRATO”.

CUANDO APLIQUE TRATANDOSE DE CONTRATOS ABIERTOS
6. ORDENES DE ARRENDAMIENTO

El Contrato se e'iecutaré a través de Ordenes de Arrendamiento, de acuerdo con ISl e Rt els

S I N e Y len el Anexo ‘B8%’ denominado “‘IREeEee: . mismas que deberan contener la
referencia al Contrato.

Las Ordenes de Arrendamiento seran emitidas por PEMEX TRI a través del Area Usuaria exclusivamente a través
del representante designado y seran transmitidas por Medios Electronicos que aseguren su recepcion.
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PEMEX TRI sélo podra emitir Ordenes de Arrendamiento cuando las mismas puedan ser atendidas dentro del
plazo de ejecucion originalmente pactado o modificado mediante el convenio correspondiente y se cuente con la
suficiencia presupuestal respectiva.

PEMEX TR a través del Area Usuaria y el ARRENDADOR se obligan a llevar el control del saldo correspondiente
a las Ordenes de Arrendamiento, cuya suma no podra rebasar el monto del Contrato o modificado mediante el
convenio respectivo, por lo que, PEMEX TRI se abstendra de emitir Ordenes y el ARRENDADOR se abstendra
de ejecutarlas, cuando con motivo de la ejecuciéon de los alcances previstos en dicha Orden de Arrendamiento,
se rebase el monto pactado o modificado mediante convenio.

ElI ARRENDADOR solo podra proporcionar los Arrendamientos que le hayan sido requeridos mediante la Orden
de Arrendamiento correspondiente, en el entendido, de que, si el ARRENDADOR llegase a proporcionar los
Arrendamientos sin que medie requerimiento alguno, el ARRENDADOR reconoce que no tendra derecho a
retribucion alguna, ya que, de ser el caso, esos Arrendamientos se consideraran inexistentes para todos los
efectos legales del Contrato.

Cuando se requiera variar algun Arrendamiento en cualquiera de sus conceptos, dicha variaciéon debera ser
tramitada por el Supervisor, en el entendido de que ninguna variacion podra afectar los alcances, términos y
condiciones establecidas en el Contrato, ya que de ser el caso, ésta variaciéon se considerara inexistente para
todos los efectos legales del Contrato, en el entendido que de no cumplir con lo anterior, no sera reconocida, por
lo que el ARRENDADOR no tendra derecho a retribucion alguna respecto de la variacion.

Una vez que la Orden de Arrendamiento sea transmitida por Medios Electronicos, el ARRENDADOR se obliga a
confirmar su recepcion acusando de recibo por la via en que sea transmitida, a mas tardar el Dia Habil siguiente
a aquel en que se reciba dicha Orden de Arrendamiento, fecha a partir de la cual empezara a computarse el plazo
en que se proporcionaran los Arrendamientos. Si el ARRENDADOR no confirma la recepcion de la Orden de
Arrendamiento, el plazo para que proporcione los Arrendamientos empezara a contabilizarse a partir del Dia Habil
siguiente a la fecha de transmision, segun conste en la comunicacion de entrega que proporcione el medio
utilizado por PEMEX TRI.

7. MONTO/RENTA

OPCION 1.
La renta del Arrendamiento objeto del presente Contrato es de $),0.0.0 QBN ([[gle [[F-Td o TeTa) (o N-T W [ (- WT-Y9 E- 1Ty Lo o]
la primera letra en mayuscula, asi como la primera letra en mayulscula de la Moneda, por ejemplo:
SEELCEIDLIETMAVID (), sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), por plazos vencidos, de manera

R ChiERestablecer plazo ej: quincenal, mensual, trimestral, semestralfSEN oo R i[et-lele [P X XXX M.N.
Indicar monto en letra sefialando la primera letra en mayuscula, asi como la primera letra en mayuscula
(e R ET (oY T-Yo E- W o Yo Y -11=T0 T [ M 3{-TY X D I I E A V@),  sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.), o se
especifica por [JONSOUIEITeE en el Anexo ‘B¢ denominado ‘FEEEEEOeL de este Contrato.

TRATANDOSE DE CONTRATOS ABIERTOS DE ARRENDAMIENTO POR LA TOTALIDAD
El monto minimo del Contrato es de $K&OO @R (LRI Ietra sefalando la primera letra en
mayuscula, asi como la primera letra en mayu lo: Pesos/Délar /100 XX) Byl
incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.).

El monto maximo del Contrato es de $,6,¢0.@ " K}
uscula, asi como la primera letra en mayuscula de la Moneda, por ejemplo:
incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.).

Indicar monto en letra seialando la primera letra en
Pesos/Délar /100 XX)BEllyl
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Las Partes acuerdan que debido a que el monto del Contrato sera ejercido a través de Ordenes de Arrendamiento
que seran emitidas por PEMEX TRI, a través del Area Usuaria considerando sus requerimientos, PEMEX TRI no
esta obligado a que, a la fecha de terminacion del Contrato, el monto de éste se haya ejercido en su totalidad.

PEMEX TR, no esta obligado a agotar los montos minimos ni maximos, establecidos en el Contrato.

CSIPLIETFRVP.9.0), sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.).

El monto maximo de las Ordenes de Arrendamiento es de ${e 00RO (L e N ENL LA
primera letra en mayuscula, asi como la primera letra en mayliscula de la Moneda, por ejemplo:
SCELTLIETFL D0, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.).

Las referencias E&&®4. asentadas en del Anexo denominado ‘884" de este Contrato significan: Pesos.

NOTA: ATENDIENDO A LA NATURALEZA Y COMPLEJIDAD DE LA CONTRATACION SE PODRA INCLUIR|
ALGUNA DE LAS SIGUIENTES OPCIONES:

OPCION 1 CUANDO EXISTA AJUSTE DE PRECIOS
Las Partes podran acordar ajustes a los precios del presente Contrato por variacion de precios de mercado de
los insumos considerados en los precios.

El procedimiento para la integracion, calculo y tramite del ajuste de precios sera conforme a lo establecido en el
Anexo ‘B8 del presente Contrato.

OPCION 2 CUANDO NO EXISTA AJUSTE DE PRECIOS|

El monto del Contrato sera fijo desde su inicio hasta la conclusién del mismo.

CUANDO APLIQUE
OPCION 1
7.1 Anticipo

PEMEX TRI no otorgard al ARRENDADOR ningun Anticipo al amparo del Contrato.

OPCION 2
7.1 Anticipo

PEMEX TRI a través del Administrador Proyecto otorgara al ARRENDADOR un anticipo por el % ( por
ciento) del monto total del presente Contrato conforme a lo siguiente:

El anticipo sera otorgado dentro de los [84 (FIEERESMENE) Dias siguientes a la Fecha de Formalizacion del
Contrato, previa entrega de las facturas que amparen cada uno de los montos de los anticipos y de las garantias,
una para la parte a Precio Integrado y otra para la parte a Precios por Unidad, por el importe total de cada uno de
los mismos, en los términos de la Clausula denominada “GARANTIAS”.

El atraso del ARRENDADOR en la entrega de las facturas de los anticipos y de las correspondientes garantias,
no daran lugar a la reprogramacion del plazo pactado en este Contrato, sin embargo, el atraso en la entrega de
los anticipos por causa imputable a PEMEX TRI a través del Area Usuaria diferira en igual plazo el programa en
que proporcionara el Arrendamiento del presente Contrato.

El ARRENDADOR debera amortizar los anticipos otorgados en cada uno de los pagos por concepto de
estimaciones por el Arrendamiento realizados. Dichas amortizaciones deberan corresponder al 4% (K84 por
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ciento) del monto de la estimacion autorizada en el periodo correspondiente, de acuerdo con el Anexo ‘)99.%%Y’
del Contrato. En cualquier caso, el monto del anticipo debe ser amortizado en su totalidad a la terminacion de la
prestacion del Arrendamiento.

En caso de que exista un saldo pendiente por amortizar de cualquiera de los anticipos entregados, se descontaran
en el finiquito del presente Contrato.

8. CONDICIONES DE PAGO Y FACTURACION

PEMEX TRI a través del Area Usuaria sera el responsable de autorizar los pagos, previa verificacion de la
prestacion del Arrendamiento en términos del Contrato, la que podra estar sustentada en la constancia que
acredite la recepcion del Arrendamientos.

I e e S R e LYo eretes, sera SNE responsable de autorizar los

pagos mediante su firma en la Béveda de Documentos Electronicos de PEMEX, del COPADE (Codificacion de
pagos y descuentos), previa verificacion de la entrega de los Arrendamientos en términos del Contrato, la que
podra estar sustentada en la constancia que acredite la recepcion de los Arrendamientos. La firma en la Béveda
de Documentos Electrénicos de PEMEX permitira la generacién de una notificacion electronica al ARRENDADOR
para que genere la factura electrénica o documental, segun corresponda.

CUANDO APLIQUE
indicar el area responsable conforme al Modelo de Contratacionjielgele=le[r-Te-T-RN (=)t lo]a Mo SN
Estimaciones considerando la documentacion soporte correspondiente, incluyendo el Documento SAP-ECC, y
contara con un plazo de 15 (quince) Dias Habiles contados a partir de la recepcién de la documentacion
mencionada, para aprobarla o rechazarla. PEMEX TRI a través del Area Usuaria dentro del citado plazo,
autorizara el COPADE y emitira automaticamente la Adenda en la Béveda de Documentos Electrénicos de
PEMEX, enviando dicha Adenda por correo electrénico al ARRENDADOR.

La(s) factura(s) seran consecuencia de la autorizacién de los pagos por parte de la(s) persona(s) designada(s)
para tal efecto.

El ARRENDADOR, al momento de facturar, debera hacer referencia al Contrato, a los Arrendamientos

slgelelelfei{e il [eERYE-WPrecio Unitario o ajuste de precios o costos del mismo.

El ARRENDADOR emitira facturacion electrénica y efectuara todos sus tramites de pago a través de la Béveda
de Documentos Electrénicos de PEMEX, mediante el uso de la contrasefia que le sea otorgada para tales efectos
y su Firma Electrénica Avanzada.

Una vez formalizado el Contrato, el [di{eAq=nlel i{efe] [} JIENNEIPE) debera realizar los tramites de acceso a la
Boveda de Documentos Electrénicos de L8984 en la Ventanilla Unica ubicada en calle h&&&&( No. LE&904
Colonia p&&&e! Ciudad L9988 Estado L& C.P. he® el

PEMEX TRI pagara al ARRENDADOR el monto del Arrendamiento proporcionado y aceptado a los [PXOXXXX)
Dias siguientes contados a partir de que sea autorizado el comprobante fiscal digital (Factura Electrénica) en la

Béveda de Documentos Electronicos de PEMEX.

Cuando la fecha de vencimiento sea dia inhabil bancario en la plaza de pago se aplicara el siguiente criterio:

VENCIMIENTO INHABIL PAGO

Domingo Dia Habil posterior
Sabado Dia Habil anterior
Lunes a jueves Dia Habil posterior
Viernes Dia Habil anterior
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En el caso particular de que el dia inhabil bancario aplique jueves y viernes, el pago se efectuara el Dia Habil
siguiente.

El pago al ARRENDADOR se efectuara a través de depdsito bancario en la cuenta que para tal efecto designe
previa presentacion de la factura correspondiente.

En caso de que las facturas entregadas por el ARRENDADOR para su pago presenten errores o deficiencias,
PEMEX TRI a través del Area Usuaria dentro de los 3 (tres) Dias Habiles siguientes al de su recepcion, indicara
por escrito al ARRENDADOR las deficiencias que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega
del citado escrito y hasta que el ARRENDADOR presente las correcciones, no se computara para efectos del
plazo establecido para el pago. Una vez corregida la factura correspondiente, reiniciara el computo del plazo
antes mencionado.

Una vez realizado el pago al ARRENDADOR, éste tendra 5 (cinco) Dias Habiles para solicitar aclaraciones sobre
cualquier aspecto del mismo; transcurrido dicho plazo sin que se presente reclamaciéon alguna, éste se
considerara definitivamente aceptado y sin derecho a ulterior reclamacion.

El ARRENDADOR consiente que PEMEX TRI a través del Area Usuaria podra suspender los pagos a los que el
ARRENDADOR tenga derecho, cuando asi le sea requerido a PEMEX TRI por Autoridad Competente como
consecuencia de que el ARRENDADOR ha simulado operaciones a través de la emisién de facturas o
comprobantes fiscales digitales o ha incumplido sus obligaciones fiscales. La suspension de pagos prevista en
esta Clausula no generara en ningln caso gastos financieros o cualquier otro concepto a cargo de PEMEX TRI.

PEMEX TRI a través de su representante, comunicara al ARRENDADOR el requerimiento de la Autoridad
Competente para la suspension de pagos, dentro de los 5 (cinco) Dias Habiles siguientes al de la recepcion de
dicho requerimiento.

PARA LOS CASOS DE CONTRATACIONES EN MONEDA EXTRANJERA PAGADERAS EN MEXICO EN
MONEDA NACIONAL SE UTILIZARA EL PARRAFO SIGUIENTE
Las obligaciones de pago denominadas en Délares de los Estados Unidos de América para ser cumplidas en la

Republica Mexicana se solventaran en moneda nacional, al tipo de cambio que el Banco de México publique en
el Diario Oficial de la Federacion el dia habil bancario inmediato anterior a aquél en que se haga el pago.

PARA LOS CASOS EN QUE LA DIVISA SEA EN MONEDA EXTRANJERA DISTINTA DEL DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA SE ADICIONARA EL PARRAFO SIGUIENTE
Tratandose de otras monedas extranjeras el tipo de cambio se calculara atendiendo a la cotizacion que rija para
estas ultimas contra el Délar de los Estados Unidos de América.

EL SIGUIENTE PARRAFO SE ADICIONARA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPUESTA
CONJUNTA, SIN QUE SE HAYA CONSTITUIDO UNA SOCIEDAD, O NUEVA SOCIEDAD EN CASO DE
PERSONAS MORALES, O SINO SE CELEBRA UN CONTRATO DE ASOCIACION EN PARTICIPACION
[Hllindicar Lider del Consorcio/o el designado en el Convenio de Participacion Conjuntaf=leERe[VIa W =TI GRS
facturas de todos y cada uno de los pagos derivados del Contrato.

PARA LOS CASOS DE CONTRATOS DERIVADOS DE PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION EN EL QUE|
EL ARRENDADOR HAYA PRESENTADO SU PROPUESTA EN MONEDA EXTRANJERA Y SENALE PARA
EFECTO DE COBRO UNA CUENTA BANCARIA EN EL EXTRANJERO SE UTILIZARA EL SIGUIENTE

WO o ETe oW eI ET - Ta Tl A MONEDA EXTRANJERA CON LA CUAL SE PRESENTO LA PROPUESTAR

mediante depdsito bancario en la cuenta en el extranjero comunicada por el ARRENDADOR conforme a la
Clausula denominada “COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES”.

EL SIGUIENTE PARRAFO APLICA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPUESTA

CONJUNTA Y LOS ARRENDADORES HAYAN MANIFESTADO EN SU PROPUESTA SU INTENCION DE|

INCIALES Pagina 16 de 44



SNR Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V.
(o{e] N1 1:7:N (0] ABIERTOJARRENDAMIENTORNHXXXXXX

CELEBRAR UN CONTRATO DE ASOCIACION EN PARTICIPACION, EN TERMINOS DE LO DISPUESTO EN
EL ARTICULO 17-B DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION
INDICAR LA DENOMINACION O RAZON SOCIAL DE LAS PARTES QUE SUSCRIBEN EL CONTRATO EN SU
(N ¥-Xog 4 Qo] F- LTS \[o):Xo]e]38 sin perjuicio del instrumento sefalado en la declaracién 2.16, en términos del
contrato de asociacion en participacion celebrado y en términos del Articulo 17-B del Cédigo Fiscal de la
H ISR E EUEBIDENOMINACION O RAZON SOCIAL SEGUIDA DE LALEYENDA A.P. O NOMBRE DEL
JSlele NI =R =e]vlp N p] =W M=NY &8, sera quien presente las facturas de todos y cada uno de los pagos derivados
de este Contrato; en el entendido de que PEMEX TRI no sera responsable por la forma en ME\[o)ITT-XeI[e]YKe)
RAZON SOCIAL SEGUIDA DE LA LEYENDA A.P. O NOMBRE DEL ASOCIANTE SEGUIDA DE A.EN P.
distribuya o participe de las utilidades o de las pérdidas respecto de las cantidades que reciba con motivo del
Contrato.

8.1 Simulacién de Operaciones a través de la Emision de Facturas o Comprobantes Fiscales Digitales

EN CASO DE UN SOLO ARRENDADOR

En caso de que, durante la ejecucion del presente Contrato, el ARRENDADOR sea incluido en la lista publicada
por el Servicio de Administracién Tributaria en el Diario Oficial de la Federacién, como contribuyente que simula
operaciones a través de la emision de facturas o comprobantes digitales (EFOS), PEMEX TRI tendra derecho a
suspender los pagos al ARRENDADOR. La suspension prevista en esta Clausula no generara en ningun caso
gastos financieros o cualquier otro concepto a cargo de PEMEX TRI.

En caso de que la Autoridad Competente resuelva, en definitiva, que el ARRENDADOR incurrié en simulacién
de operaciones a través de la emision de facturas o comprobantes fiscales digitales (EFOS), PEMEX TRI tendra
derecho a rescindir de pleno derecho el Contrato en términos de la Clausula “Terminacién por incumplimiento del
ARRENDADOR (Rescision).”

EN CASO DE QUE EL ARRENDADOR SEA UN CONSORCIO|

En caso de que el miembro del Consorcio del ARRENDADOR que emite las facturas por el Arrendamiento objeto
del Contrato sea incluido en la lista publicada por el Servicio de Administraciéon Tributaria en el Diario Oficial de
la Federacion, como contribuyente que simula operaciones a través de la emision de facturas o comprobantes
fiscales digitales (EFOS), PEMEX TRl tendra el derecho a suspender los pagos al ARRENDADOR. La suspension
de pagos prevista en esta Cldusula no generara en ningun caso gastos financieros o cualquier otro concepto a
cargo de PEMEX TRI.

En caso de que la Autoridad Competente resuelva en definitiva que el miembro del Consorcio del ARRENDADOR
que emite las facturas por la prestacion del Arrendamiento objeto del Contrato incurrio en simulacién de
operaciones a través de la emision de facturas o comprobantes fiscales digitales (EFOS), PEMEX TRI a través
de su representante solicitara al Consorcio del ARRENDADOR que dicho miembro deje de formar parte del
Consorcio del ARRENDADOR vy las obligaciones que tenia dicha empresa seran asumidas de manera solidaria
por las demas que forman parte del Consorcio del ARRENDADOR, o bien, estas podran solicitar la incorporacion
de una nueva empresa que asuma las obligaciones de la empresa que ha dejado de formar parte del Consorcio
del ARRENDADOR. EI ARRENDADOR debera nombrar a la empresa miembro del Consorcio del
ARRENDADOR que en lo sucesivo emitira las facturas que correspondan.

8.2 Responsabilidad y Obligacién Solidaria de Pago

Las Partes reconocen y aceptan que la SOCIEDAD no sera responsable solidariamente ni aval de las
obligaciones de pago a cargo de PEMEX TRI.

9. GARANTIAS

CUANDO APLIQUE

9.1 Garantia de Anticipo

INCIALES Pagina 17 de 44



SNR Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V.

CONTRATORLYX:{5:3Ke; DE LGS LIISNNKe No. 19,0,0,.6,04

La garantia de Anticipo debera emitirse conforme a lo sefialado en el Anexo ‘8%

El ARRENDADOR deber3, previo a la entrega del Anticipo, entregar [glellr£Ye[CRiC1gr4- (01§ Yo [CY O (=Te[I(CRS = ale B =),
que se constituira por la totalidad del importe de dicho Anticipo, y en la misma moneda en que se haya otorgado

dicho Anticipo, la que subsistira hasta la fecha en la que PEMEX TRI hubiera deducido de los pagos que se
hicieran al ARRENDADOR el importe equivalente al 100% (cien por ciento) del Anticipo, generando la
amortizacién total del mismo, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado.

OPCION1

TRATANDOSE DE POLIZA DE FIANZA

La pdliza de fianza debera ser expedida por institucion afianzadora legalmente constituida en la Republica
Mexicana a favor de PEMEX TRI.

OPCION 2
TRATANDOSE DE CARTA DE CREDITO STAND BY
La Carta de Crédito Stand-By debera ser expedida o confirmada por institucion bancaria autorizada para operar

en territorio mexicano.

CUANDO APLIQUE

9.2 Garantia de Cumplimiento del Contrato

OPCION 1

El ARRENDADOR, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del Contrato, entreg6 a la
SOCIEDAD previo a la firma del Contrato, Péliza de Fianza por el i84% (&4 por ciento) del monto del Contrato
expedida por instituciéon afianzadora autorizada, a favor de PEMEX TR, con los términos y alcances establecidos
en el Anexo ‘B8%" denominado ‘FEEORX .

OPCION 2

El ARRENDADOR, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del Contrato, entreg6 a la
SOCIEDAD previo a la firma del Contrato, carta de Crédito Stand-By por el §84% (E&X por ciento) del monto del
Contrato expedida o confirmada por institucion bancaria autorizada para operar en territorio mexicano, a favor de
PEMEX TRI, con los términos y alcances establecidos en el Anexo ‘584" denominado “‘SES0R% .

TERMINOS APLICABLES PARA CUALQUIER OPCION

En caso de modificaciones al Contrato, el ARRENDADOR se obliga a entregar a PEMEX TRI a mas tardar en la
fecha de formalizacidon del convenio modificatorio o0 memoranda de entendimiento respectiva, el
a la garantia otorgada originalmente. En el caso de que el ARRENDADOR no
cumpla con dicha entrega, PEMEX TRI podra iniciar el procedimiento de Rescisidn del Contrato.
Sl [P CRET V2 BT R [ o1 W [ (VT LRI TN El documento modificatorio debera contener la estipulacién de
que es conjunto, solidario e inseparable de la fianza inicialmente presentada por el ARRENDADOR.

La Garantia de Cumplimiento a que se refiere esta Clausula debera entregarse en las oficinas en [IN[Bl[6Z\;9 =R
AREA Y DOMICILIO DEL AREA CONTRATANTE empezando por calle, nimero, colonia, ciudad, estado, C.PJ

en estricto apego a los textos que se acompafian en el Anexo ‘UYL, aceptando expresamente el ARRENDADOR
las obligaciones consignadas en éstas.

CUANDO APLIQUE

A solicitud por escrito del ARRENDADOR, se podran realizar reducciones a las garantias de
G e e siempre y cuando: se cumplan con los entregables y tiempos especificados en el
Y S e N X B E R Aallters; cuenten con la aprobacién de PEMEX TRI a través del Area Usuaria por escrito
y el Contrato tenga un avance superior al [84% (E&qpor ciento) de su ejecucion.
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CUANDO APLIQUE

9.2 Exencién de la Garantia de Cumplimiento

PEMEX TRI exceptua al ARRENDADOR de la presentacién de la garantia de cumplimiento del Contrato, sin
perjuicio del derecho de PEMEX TRI de reclamar por la via judicial los Dafos y Perjuicios que pudiera ocasionar
el incumplimiento de las obligaciones derivadas del Contrato y que resulten a cargo del ARRENDADOR.

CUANDO APLIQUE

9.3 Garantia Comercial del Arrendamiento

El ARRENDADOR se obliga a garantizar los bienes objeto del Arrendamiento del presente Contrato por un plazo de
() meses contados a partir de la entrega de los bienes arrendados.

En caso de que los bienes arrendados tengan defectos de fabricacién, de materiales o de disefio, o0 que no funcionen
correctamente bajo el uso ordinario y adecuado para el cual fueron fabricados, el ARRENDADOR se obliga a exigir
el cumplimiento de las garantias comerciales otorgadas por los fabricantes de dichos bienes, a efecto de entregar los
mismos a PEMEX TRI en cumplimiento a los términos y condiciones para los que son requeridos.

Si el ARRENDADOR no gestiona las reparaciones, de los bienes arrendados, por el fabricante oportunamente,
PEMEX TRI puede optar por mandar los bienes directamente al fabricante; y el ARRENDADOR reembolsara a
PEMEX TRI por los cargos asociados.

10. RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES
10.1 Responsabilidades de las Partes

PEMEX TRI a través del Area Usuaria y el ARRENDADOR reconocen que el limite de responsabilidad por el
incumplimiento de sus obligaciones contractuales sera hasta el monto de las obligaciones incumplidas del
presente Contrato, sin que supere el monto total del Contrato, sin perjuicio de la aplicacién de las penas
convencionales establecidas en el presente instrumento.

Los Dafos y Perjuicios que PEMEX TRl y el ARRENDADOR causen a la otra o a Terceros seran a cargo de la
Parte que los provoque de conformidad con lo establecido en la Clausula “INDEMNIZACION”.

Bajo ningun concepto PEMEX TRI y el ARRENDADOR seran responsables entre si por dafos indirectos de
cualquier naturaleza, lucro cesante, punitivos o consecuenciales no inmediatos.

Cuando PEMEX TRI y el ARRENDADOR causen un dafio y el afectado demande la reparacion del mismo a la
parte que no se lo causé y asi se haya determinado por resolucion judicial, quien lo caus6 debera cubrir las
cantidades que la demandada hubiere erogado con motivo de acciones, quejas, demandas, reclamos, juicios,
procesos, impuestos, costos y gastos directos e inmediatos, incluyendo honorarios de abogados y costas
judiciales, regulados en el arancel correspondiente.

10.2 Responsabilidades del ARRENDADOR

El ARRENDADOR sera el unico responsable de la prestacién del Arrendamiento amparado en este Contrato,
conforme al mismo y sus Anexos. EIl ARRENDADOR debera entregar el Arrendamiento de conformidad con los
alcances, términos y condiciones, asi como la normatividad aplicable, sefialados en el presente Contrato y sus
Anexos.

Si el ARRENDADOR presta el Arrendamiento por mayor volumen de lo contratado o no contemplados en el

Anexo sin que cuente con la autorizacién por escrito de PEMEX TRI a través del Area Usuaria, en términos
de la Clausula “MODIFICACIONES AL CONTRATOQ”, independientemente de la responsabilidad en que incurra
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por su ejecucién, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni modificacién alguna del plazo de los
Arrendamientos.

El ARRENDADOR prestara el Arrendamiento sujetandose a todas las leyes, las normas oficiales, los
reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, uso de la
via publica, proteccidn ecoldgica y de medio ambiente que rijan en el &mbito federal, estatal o municipal, a las
disposiciones de seguridad e higiene de PEMEX TRI para la prestacion del Arrendamiento, ademas de lo
establecido en el Anexo “SSPA” del presente Contrato y a las instrucciones que al efecto le sefiale PEMEX TRI
a través del Area Usuaria, para lo cual se obliga a conocer las normas y reglamentos respectivos que apliquen
de acuerdo a los Arrendamientos objeto del presente Contrato.

Cuando la prestacion del Arrendamiento no se haya realizado de acuerdo con lo estipulado en el presente
Contrato y sus Anexos o conforme a las instrucciones de PEMEX TRI a través del Area Usuaria dadas por escrito
para subsanar incumplimientos, PEMEX TRI a través de su Supervisor designado ordenara su reposicion,
reparacion o correccion inmediata, sin que el ARRENDADOR tenga derecho a retribucion adicional alguna por
ello y sin que esto sea motivo para ampliar el monto del presente Contrato.

10.3 Obligaciones de PEMEX TRI
PEMEX TRI debera cumplir con:

i. Sus obligaciones de pago.

ii. Los permisos, licencias o autorizaciones que estén a cargo de PEMEX TR, incluyendo todos los permisos
ambientales que deban obtenerse para la prestacién del Arrendamiento, conforme a la normatividad

aplicable.

CUANDO APLIQUE|

iii. La informacion referente al Sitio.

iv. La entrega fisica del Sitio.

10.4 Obligaciones del ARRENDADOR

El ARRENDADOR se obliga a prestar a PEMEX TRI el Arrendamiento debidamente concluido el plazo, de
conformidad con los alcances establecidos en el presente Contrato y sus Anexos, una vez que hayan sido
completados en todas sus areas, aspectos y detalles dentro del plazo establecido para cumplir el objeto del
presente Contrato, a cuyo efecto, le proveera a PEMEX TRI a través del Area Usuaria todo lo que sea necesario
en relacién con la prestacion del Arrendamiento y del Contrato.

CUANDO APLIQUE

Asi mismo, el ARRENDADOR tendra las siguientes obligaciones:

I. Debera emplear personal calificado, equipos, materiales, procedimientos operacionales y en general las
mas actualizadas tecnologias que cumplan con los estandares o usos de la industria.

II. Asimismo, el ARRENDADOR sera responsable de que sus proveedores cumplan con todas las
obligaciones, compromisos y condicionantes previstas en las Leyes Aplicables.

10.5 Obligaciones de Seguridad, Salud en el Trabajo y Proteccion Ambiental
En caso de que el ARRENDADOR no cumpla con cualquiera de las obligaciones aplicables, de acuerdo con la
naturaleza de sus actividades, que se establecen y especifican en el Formato 4 del Anexo “SSPA”, PEMEX TRI

a través del Area Usuaria aplicara las penas convencionales (deducciones) estipuladas de acuerdo con lo
establecido en el Formato 6 del referido Anexo “SSPA”.
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10.6 Obligaciones Fiscales

Cada una de las Partes sera responsable del pago de todas y cada una de las contribuciones, impuestos y demas
cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos
tengan la obligacién de cubrir durante el plazo, ejecucion y cumplimiento del presente Contrato.

El ARRENDADOR debera defender, indemnizar y mantener a salvo a PEMEX TRI respecto de cualquier
reclamacion, pérdida, perjuicio o gasto (incluyendo gastos legales) derivados del incumplimiento del
ARRENDADOR de sus obligaciones fiscales en relacion con el presente Contrato, asi como de cualquier interés,
multa, actualizacion o sancion, derecho, sus recargos y gastos administrativos sobre los mismos que pudieran
ser determinados por cualquier Autoridad Competente y que resulte a cargo de PEMEX TRI.

Si PEMEX TRI recibe un requerimiento de Autoridad Competente solicitando el pago de contribuciones o
impuestos de los tipos referidos en esta Clausula o de intereses, actualizaciones o penalizaciones sobre los
mismos, respecto del ARRENDADOR, PEMEX TRI debera comunicarlo de inmediato al ARRENDADOR, a efecto
de que lleve a cabo cualquier accién legal o promover los recursos que procedieren en contra de dicho
requerimiento. Si en ultima instancia PEMEX TRI es apercibida para realizar cualquier pago, podra recuperar del
ARRENDADOR los montos, gastos (incluyendo gastos legales) y costos en que hubiere incurrido, derivado de lo
dispuesto en el presente parrafo.

Las Partes acuerdan que PEMEX TRI podra deducir los importes antes descritos de cualquier pago que le
adeudare al ARRENDADOR.

11. INDEMNIZACION
11.1 Obligaciones de Indemnizacion del ARRENDADOR

El ARRENDADOR sera responsable y debera defender, indemnizar y liberar a PEMEX TRl y a cada uno de sus
miembros (cada uno de ellos, una “Persona Indemnizada de PEMEX TRI”) contra todos los reclamos que puedan
sufrir como consecuencia de, o en relacién con, cualquiera de los siguientes hechos:

a. Dano o pérdida a la propiedad del Grupo del ARRENDADOR, sea de su propiedad, contratada, arrendada
o de otra manera prevista por un miembro del Grupo del ARRENDADOR surgida por o en relacion con la
ejecucion del Contrato excepto cuando haya sido causado por la conducta dolosa o ilicita de cualquier
miembro de PEMEX TR,

b. Lesiones personales, incluida muerte o enfermedad, o pérdida o dafio a la propiedad de Terceros, en la
medida en que esa lesion, enfermedad o dafio haya sido causado por el incumplimiento del Contrato,
acciones u omisiones por negligencia o conducta dolosa de cualquier miembro del Grupo del
ARRENDADOR,;

C. Una demanda, procedimiento, denuncia o accion legal por la violacién, divulgacién o uso no autorizado de
secretos industriales, derechos de propiedad, derechos de autor, derechos propietarios, patentes, derechos
de autoria, marcas registradas u otra Propiedad Intelectual basada en o que surgiera de: (i) el disefo,
construccion, uso, operacion o titularidad de cualquier trabajo presentados por cualquier miembro del Grupo
del ARRENDADOR en relacién con el Contrato; (ii) la prestacién del Arrendamiento por parte de cualquier
miembro del Grupo del ARRENDADOR, incluyendo el uso de cualquier herramienta, la implementacion o
construccion por parte del ARRENDADOR o de cualquier Subcontratista; o (iii) el ejercicio de alguno de
los derechos de licencia otorgados a PEMEX TRI bajo la Clausula “PROPIEDAD INTELECTUAL?”;

d. Cualquier multa, penalidad u otros dafios causados a PEMEX TRI que resulte del incumplimiento de la Ley
por parte del Grupo del ARRENDADOR; y

INCIALES Pagina 21 de 44



SNR Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V.
(o{e] N1 1:7:N (0] ABIERTOJARRENDAMIENTORNHXXXXXX

e. Cualquier tipo de Impuestos pagaderos por el ARRENDADOR que surjan de, o en conexion con el Contrato
y cualquier operacién evidenciada no contemplada en el mismo.

11.2 Obligaciones de indemnizacién de PEMEX TRI

PEMEX TRI defendera, indemnizard y liberard al Grupo del ARRENDADOR (cada uno de ellos, una “Persona
Indemnizada del ARRENDADOR?”) frente a los reclamos que puedan sufrir como consecuencia de, o en relacion
con, cualquiera de los siguientes hechos:

a. La muerte, lesion fisica o dafios a la propiedad de PEMEX TRI, o de Petréleos Mexicanos, sus Empresas
Productivas Subsidiarias y Filiales, en la medida en que fueran causados por la negligencia o conducta
dolosa de PEMEX TRI, o sus respectivos funcionarios, empleados o cualquier otra persona bajo su
responsabilidad;

b. El incumplimiento de alguna Ley o Permiso por parte de PEMEX TR, o

C. El reclamo de alguna Autoridad Gubernamental del pago de algun Impuesto que deba ser pagado por
PEMEX TRI bajo el Contrato.

Las Partes acuerdan que salvo disposicién en contrario en el Contrato, si la negligencia, conducta dolosa o ilicita,
conjunta, concurrente, comparativa o contributiva de las Partes provoca Dafos y Perjuicios por los que una de
las Partes tiene derecho a ser indemnizada bajo esta Clausula, entonces dichos Dafos y Perjuicios seran
distribuidos entre las Partes de acuerdo con el grado de negligencia, que determine la Autoridad Competente o
por la conducta dolosa o ilicita, de cada una de ellas, segun fuera el caso, al contribuir a dichos Dafios y Perjuicios.

Los derechos de indemnizacion establecidos en las Clausula respectiva, asi como las obligaciones contractuales
de las Partes, se limitaran a lo pactado por el Contrato.

Las disposiciones de esta Clausula seguiran vigentes conforme a las Leyes, aun después de la Rescisiéon o
Terminacion Anticipada del Contrato, conforme a lo pactado en el mismo.

11.3 Aviso de demanda para indemnizaciones

La Parte con derecho a iniciar una demanda para indemnizaciones comunicara por escrito a la (s) contraparte (s)
a indemnizar dentro de los 30 (treinta) Dias siguientes a la fecha de recepcion del aviso de inicio de una accion
legal o de una demanda contra dicha Parte obligada a indemnizar para obtener una indemnizacion bajo las
disposiciones de esta Clausula o bajo cualquier otra disposicion del Contrato que establezca una indemnizacién
(el “Aviso de Demanda”). Si la Parte con derecho a ser indemnizada no envia dicha comunicacion, o se demora
en hacerlo, la responsabilidad de la Parte obligada a indemnizar se reducira de acuerdo con los Dafios y Perjuicios
que sufra la Parte con derecho a ser indemnizada como consecuencia de dicho incumplimiento o demora.

Sin perjuicio de lo anterior, el hecho de no enviar la comunicacién, o demorarse en su envio, no liberara a la Parte
obligada a indemnizar del cumplimiento de sus obligaciones conforme al Contrato.

Si se presenta una demanda o accién legal contra una Parte con derecho a ser indemnizada y dicha Parte con
derecho a ser indemnizada lo informa a la Parte obligada a indemnizar, mediante el Aviso de Demanda, dicha
Parte obligada a indemnizar asumira y controlara la defensa de la demanda que sea objeto del Aviso de Demanda.

En el caso de control de la defensa por la Parte obligada a indemnizar, la Parte con derecho a ser indemnizada
tendra el derecho de contratar un asesor legal independiente para dicho procedimiento, y de participar (sin
controlar) en la defensa de dicho reclamo; pero los gastos y aranceles de dicho asesor legal seran pagados por
la Parte con derecho a serindemnizada salvo que la Parte obligada a indemnizar acepte lo contrario; sin embargo,
si las Partes nombradas en dichos procedimientos (incluyendo cualquier Parte que forme parte de un pleito)
incluyen a la Parte obligada a indemnizar y a la Parte con derecho a ser indemnizada, y la Parte obligada a
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indemnizar concluye que la representacién de ambas Partes por el mismo asesor seria inadecuada debido a los
distintos intereses reales o potenciales entre ellas, incluyendo que pudiera haber defensas especificas de la Parte
obligada a indemnizar, la Parte con derecho a ser indemnizada tendra el derecho de contratar a su propio asesor
legal a costa de la Parte obligada a indemnizar.

No obstante, lo anterior, la Parte obligada a indemnizar no tendré derecho a asumir ni a controlar la defensa de
esas acciones legales o procedimientos si, y en la medida que, dicha accion legal o procedimiento esté
relacionada o surja en relacion con cualquier procedimiento penal, accidén, acusacién, alegato o investigacion.

Si la Parte obligada a indemnizar no asume o procesa diligentemente la defensa de una demanda conforme a las
disposiciones de esta Clausula, la Parte con derecho a ser indemnizada tendra el derecho absoluto de controlar
la defensa de dicha demanda y los aranceles y gastos de dicha defensa, incluyendo los honorarios legales de la
Parte con derecho a ser indemnizada y cualquier monto que fuera determinado como adeudado por la Parte con
derecho a ser indemnizada conforme a dicha demanda, seran a costa de la Parte obligada a indemnizar, sin
embargo, la Parte obligada a indemnizar tendra el derecho, a su costa exclusiva, de participar en dicha defensa
(pero no controlar).

Sujeto a las siguientes disposiciones de la Clausula denominada “Obligaciones de Indemnizacion del
ARRENDADOR”:

a. Si entre las Partes, la Parte obligada a indemnizar controlara la conciliacion de todas las demandas, en
coordinacién con cualquier asegurador segun fuera requerido conforme a las politicas de seguro aplicables
en la Clausula denominada “SEGUROS?”, en relacidén con la defensa que ha asumido; sin embargo, en la
medida en que la Parte obligada a indemnizar, en relacién con dicho asegurador, controle la conciliacién:
(i) dicha conciliacién incluira una desestimacion del reclamo y la liberacion explicita de la parte que inicia
dicho reclamo o cualquier otro procedimiento de todas las Partes Indemnizadas, y (ii) la Parte obligada a
indemnizar no concluira ninguna conciliaciéon sin la aprobaciéon previa de la Parte con derecho a ser
indemnizada, cuya aprobacién no sera retenida o demorada sin justificacion, y

b. Salvo lo que se establece en el apartado anterior, con relacion al incumplimiento de la Parte obligada a
indemnizar de asumir o procesar la defensa diligentemente de cualquier demanda, ninguna Parte con
derecho a ser indemnizada que quiera obtener la indemnizacion anterior, sin el consentimiento escrito de
la Parte obligada a indemnizar, conciliara, se comprometera y consentira el registro de cualquier fallo con
el fin de terminar cualquier accién, reclamo, procedimiento legal, investigacién o procedimiento para el cual
se otorgara una indemnizacion, salvo que dicha Parte con derecho a ser indemnizada acredite que la
cuestion involucre la responsabilidad penal.

La Parte con derecho a ser indemnizada proveera asistencia a la Parte obligada a indemnizar cuando la Parte
obligada a indemnizar asi lo solicite, a costa de la Parte obligada a indemnizar, en relacion con dicha accion legal,
incluyendo la firma de cualquier poder para la representacién en tribunales u otros documentos (que no sean los
poderes) requeridos por la Parte obligada a indemnizar en relacion con la defensa o las obligaciones de
indemnizacion.

11.4 Aplicacion del Contrato

Todas las exclusiones e indemnizaciones que el Contrato indique aplicaran, independientemente de su causa y
sin perjuicio de la culpa de la Parte con derecho a ser indemnizada o cualquier otra entidad o Parte y se aplicaran
independientemente de cualquier otro reclamo.

En todos y cada uno de los reclamos presentados contra una Persona Indemnizada de PEMEX TRI o una Persona
Indemnizada del ARRENDADOR, por un empleado de una Parte obligada a indemnizar a la otra Parte bajo el
Contrato, o por un Subcontratista o cualquier Persona que esté directa o indirectamente empleada por, o
relacionada con, alguna de las Personas mencionadas, por acciones u omisiones por las que dichas Personas
podrian ser responsables, entonces la obligacién de indemnizacién mencionada arriba no estara limitada por las

INCIALES Pagina 23 de 44



SNR Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V.

CONTRATORLYX:{5:3Ke; DE LGS LIISNNKe No. 19,0,0,.6,04

disposiciones relacionadas con el monto o el tipo de Dafios y Perjuicios que pueden reclamarse, ni con la
remuneracion o las prestaciones laborales que deba pagar la Parte obligada a indemnizar a un Subcontratista en
virtud de las Leyes, segun fuera el caso.

11.5 Comunicacién para indemnizaciones

Si cualquier Parte se da cuenta de algun incidente que pudiera dar lugar a un reclamo bajo esta Clausula, dicha
Parte le comunicara por escrito de forma inmediata a la otra Parte dicho incidente y ambas Partes cooperaran en
la investigacion correspondiente.

12. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

Ninguna de las Partes sera responsable o sera considerada en incumplimiento del Contrato por cualquier demora
o incumplimiento de sus obligaciones, en tanto dicha demora o incumplimiento hubiera sido ocasionado por, o
atribuido a, un Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor o a sus efectos, 0 a una combinacion de los mismos,
siempre y cuando se cumplan las siguientes condiciones:

La Parte que reclame el Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor enviara por escrito a la otra Parte durante el
plazo de ejecucion las pruebas suficientes de la ocurrencia, duracién y afectacion por causa del Evento de Caso
Fortuito o de Fuerza Mayor a la otra Parte y, posteriormente, presentara, de ser el caso, actualizaciones periddicas
que reflejen cualquier cambio en la informacién otorgada inicialmente, segun fuera solicitado por la otra Parte, en
los siguientes 5 (cinco) Dias Habiles de la declaratoria de Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor.

La Parte afectada por un Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor hara todos los esfuerzos por mitigar y
remediar su incapacidad de cumplir con sus obligaciones conforme al Contrato, debido a dicho Evento de Caso
Fortuito o de Fuerza Mayor.

No obstante, al realizar dichos esfuerzos, ninguna de las Partes estara obligada a incurrir en cualquier gasto o
costo que se encuentre fuera de los precios de mercado de la zona donde se hara la prestacion del
Arrendamiento, o de asumir obligaciéon alguna o responsabilidad que se encuentre fuera de los precios de
mercado.

Ningun Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor liberara a la otra Parte del cumplimiento de sus obligaciones
que no fueran afectadas por el Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor.

El Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor no debera haber sido ocasionado como resultado de cualquier
acto u omision, negligencia, culpa grave o dolo, en parte o en su totalidad, por la Parte que intente ser excusada
del cumplimiento de sus obligaciones o por el incumplimiento de las Leyes por dicha Parte, cualquier
Subcontratista o cualquier empleado o agente, o por el incumplimiento de dicha Parte conforme al Contrato.

La suspension de la prestacion del Arrendamiento derivada de un Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor
liberara a las Partes de responsabilidad.

La Parte que alegue un Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor debera comunicarlo a la otra Parte, dentro
de un término que no excedera de 5 (cinco) Dias habiles a partir de la fecha en que tenga conocimiento o debiere
haber tenido conocimiento de: (a) suceso o circunstancia que constituye el Evento de Caso Fortuito o de Fuerza
Mayor; y (b) el momento en que se estima que cese el Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor. En caso de
que cualquiera de las Partes no realice la comunicacion en el término establecido, perdera su derecho de invocar
un Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor.

Cada Parte debera en todo momento hacer su mejor esfuerzo para minimizar cualquier retraso en el cumplimiento
del Contrato como consecuencia del Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor.
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La Parte que alegue la existencia del Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor tendra la carga de la prueba.
En caso de que sea el ARRENDADOR quien invoque el Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor, debera
adjuntar a su solicitud, en original o copia certificada, apostillada o legalizada, toda la documentacion con la que
pretenda acreditar el Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor; en su caso, si la documentacion se encuentra
en idioma distinto al espafiol debera acompafiarse de la debida traduccion simple al espafiol. Si alguna prueba
documental no obra en poder del ARRENDADOR en la fecha en que presenta su solicitud, debera mencionar
ella en la misma, exponiendo las razones por las cuales no puede anexarla y debera adjuntar el medio probatorio
con el que se acredite que esta siendo tramitada, para efecto de que sea considerada; en caso contrario, no sera
admitida posteriormente.

En caso de suspension de la prestacion del Arrendamiento derivada de un Evento de Caso Fortuito o de Fuerza
Mayor, se estara a lo dispuesto en la Clausula denominada “SUSPENSION DE LA PRESTACION DEL
ARRENDAMIENTO” de este Contrato.

En caso de Terminacion Anticipada de la prestacion del Arrendamiento derivada de un Evento de Caso Fortuito
o de Fuerza Mayor, se estara a lo dispuesto en la Clausula denominada “TERMINACION ANTICIPADA”.

Adicionalmente, el ARRENDADOR podra invocar como Evento de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor la
imposibilidad de tener acceso al Sitio para la prestacion del Arrendamiento, no obstante haber realizado todas las
acciones bajo su control y de conformidad con las estipulaciones de este Contrato para lograr dicho acceso,
cuando dicha falta de acceso afecte substancialmente la prestacién del Arrendamiento o el cumplimiento de las
obligaciones previstas en el Contrato y siempre que habiendo comunicado por escrito dicha circunstancia al
Supervisor, ésta haya realizado todos los actos bajo su control y de conformidad con las disposiciones juridicas
aplicables sin poder obtener los permisos necesarios para tales efectos.

13. RELACIONES LABORALES

ElI ARRENDADOR, como empresario y patron del personal y de los empleados que ocupe o llegare a ocupar sin
distincion de clases o categorias, para la prestacion del Arrendamiento objeto de este Contrato, sera el Unico
responsable de las obligaciones derivadas de las Disposiciones Legales y demas ordenamientos en materia del
trabajo y seguridad social para con sus trabajadores y los de sus vendedores y Subcontratistas, en su caso, de
los beneficiarios de cualquiera de éstos, incluyendo la obligacién de afiliacion y pago de cuotas obrero patronales
ante el Instituto Mexicano del Seguro Social, asi como de inscribir y efectuar las aportaciones al Instituto del
Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, de todo el personal y de los empleados que ocupe o llegare
a ocupar para la ejecucion objeto de este Contrato.

Asimismo, el ARRENDADOR reconoce y acepta que con relacion al presente Contrato, actia exclusivamente
como ARRENDADOR, generando una relacion unica y exclusivamente contractual independiente, el
ARRENDADOR dispone de los elementos propios y suficientes para cumplir con las obligaciones que deriven de
las relaciones con sus trabajadores y Subcontratistas, por lo que nada de lo contenido en este instrumento juridico,
ni la practica comercial entre las Partes, creara una relacion laboral o de intermediacion en términos de la Ley
Federal del Trabajo, entre el ARRENDADOR, incluyendo sus trabajadores, beneficiarios o causahabientes,
Subcontratistas y PEMEX TRI.

A efecto el ARRENDADOR debera proporcionar a PEMEX TRI el aviso de afiliacion en el Régimen obligatorio
del Instituto Mexicano del Seguro Social, Instituto del fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, asi
como el comprobante de pago de las cuotas obrero patronal y aportaciones efectuadas a los institutos
mencionados, de todo el personal y de los empleados que ocupe o llegare a ocupar para la ejecucion del objeto
del Contrato. Asimismo, se compromete a no darlos de baja como sus trabajadores del citado régimen hasta en
tanto no entregue a PEMEX TRI el convenio de terminacién de la relacion laboral con el personal correspondiente
debidamente ratificado ante la Junta de Conciliacion y Arbitraje y aprobado por ella.
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PEMEX TRI podra, para efectos de una controversia laboral, solicitar al ARRENDADOR el comprobante
respectivo de alta o baja, unicamente de alguno de los trabajadores que ocupe para la prestacion del
Arrendamiento del Contrato que demuestre que forman parte del ARRENDADOR.

PEMEX TRI le debera comunicar al ARRENDADOR, dentro de los 3 (tres) Dias Habiles de haber recibido la
notificacion, del inicio de una controversia laboral sobre cualquiera de los trabajadores del ARRENDADOR, para
que este, en su caso, realice las defensas legales a su alcance.

El ARRENDADOR acepta que PEMEX TRI deducira de los pagos a los que tenga derecho el ARRENDADOR,
el monto de cualquier pago realizado y derivado de laudo firme ordenado por las Juntas Locales o Federales de
Conciliacién y Arbitraje, con motivo de los juicios laborales instaurados en contra de PEMEX TRI por cualquiera
de las personas antes mencionadas del ARRENDADOR o sus respectivos vendedores y/o Subcontratistas.

Sin menoscabo de lo anterior, en caso de cualquier reclamaciéon, demanda o contingencia laboral, relacionada
con los supuestos establecidos en la presente Clausula y proveniente de los funcionarios o trabajadores,
incluyendo sus beneficiarios o causahabientes y Subcontratistas, tanto del ARRENDADOR como de sus
vendedores que pueda afectar los intereses de PEMEX TRI o se involucre a Petréleos Mexicanos o cualquiera
de sus Empresas Productivas Subsidiarias, y en su caso sus empresas filiales, el ARRENDADOR queda obligado
a sacarlos en paz y a salvo de dicha reclamacién, demanda o contingencia laboral, obligandose también a resarcir
a la SOCIEDAD, PEMEX TRI, a Petroleos Mexicanos o cualquiera de sus Empresas Productivas Subsidiarias, y
en su caso sus empresas filiales, en cuanto asi se lo solicite por escrito, de cualquier cantidad que llegaren a
erogar por tal contingencia laboral.

14. SEGUROS

ElI ARRENDADOR sera el Unico responsable de contar con las pdlizas de seguros que, conforme a la naturaleza
y complejidad de los alcances del Contrato, estime necesario.

15. MODIFICACIONES AL CONTRATO

Cuando las necesidades del Contrato lo requieran, las Partes podran pactar modificaciones, de acuerdo con lo
siguiente:

. Mediante convenio modificatorio, suscrito por los representantes legales de las Partes, cuando se trate de:

a. Los términos contractuales relativos al monto, la remuneracién y a los mecanismos para ajustes;
b. Los términos relativos a objeto y ampliacion de plazo del Contrato.

Il. Mediante memoranda de entendimiento en la que conste el acuerdo entre el Supervisor y el representante
del ARRENDADOR, cuando se trate de cualquier otra modificacion no incluida en la fraccion | de esta
Clausula, la cual debera ser convalidada por el Titular del Area Usuaria.

Las Partes acuerdan que las modificaciones realizadas en términos de esta Clausula no implicaran novacién de
las obligaciones del presente Contrato.

El ARRENDADOR debera entregar en las oficinas ubicadas en [EICIaR ST a I VS CUE

por calle, numero, colonia, ciudad, estado, C.P., indicar nimero de teléfono, correo electrénico:
peeeees, en estricto apego a los textos que se acompafian en el Anexo “U&°, el endoso, ampliaciéon o renovacion
a la Garantia de Cumplimiento que ampare las modificaciones al Contrato realizadas en términos de esta
Clausula.

Las Partes convienen en llevar a cabo la administracion y control de cambios de acuerdo con lo previsto en esta
Clausula, con excepcién de las modificaciones por cambios de Ley.
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15.1 Modificaciones por cambio de Ley

En la medida en que sea permitido por las Leyes, las Partes acuerdan que este Contrato se modificara en caso
de que, derivado de los cambios o creacion de Leyes Aplicables, se otorguen condiciones o reglas mas favorables
con respecto al Contrato o permitan una participacion mas amplia en las operaciones por parte del
ARRENDADOR. Estas modificaciones deberan ser acordadas por escrito entre las Partes y surtiran efectos a
partir de la fecha de tal acuerdo.

En caso de modificacion o creacion de Leyes que afecten el balance econémico original de cualquiera de las
Partes, el Contrato se modificara, en la medida en que sea permitido por las Leyes, para (i) buscar mejores
condiciones para ambas Partes, o (ii) restituir el balance econémico financiero original. Las modificaciones seran
por mutuo acuerdo y se haran por escrito conforme la Clausula denominada “MODIFICACIONES AL
CONTRATO".

16. CESION Y CAMBIO DE CONTROL

Las Partes podran realizar movimientos corporativos que impliquen un cambio de control durante la ejecucion del
presente Contrato, para ceder o transferir, total o parcialmente, los derechos u obligaciones derivadas del mismo,
conforme a lo establecido en esta Clausula.

16.1 Cesion de Derechos del Contrato por el ARRENDADOR

El Contrato y todos los derechos y obligaciones establecidos en el mismo son personales por su naturaleza y no
podran ser cedidos, delegados ni dispuestos de otro modo por el ARRENDADOR sin el consentimiento previo
por escrito de la SOCIEDAD, salvo lo expresamente estipulado en el Contrato.

El ARRENDADOR debera acreditar que la persona a la que pretende ceder o transferir las obligaciones y
derechos del Contrato, preserve las capacidades técnicas financieras y demas necesarias para cumplir con las
obligaciones del Contrato, solicitando la sustitucion de las garantias originalmente otorgadas, debiéndose
formalizar el instrumento modificatorio correspondiente.

Si el ARRENDADOR pretende realizar cesiones o transferencias de acciones, partes sociales o intereses entre
empresas del mismo grupo corporativo o distintas a éste, que impliquen un cambio de control durante la ejecucién
del presente Contrato, y dicho cambio de control tenga relacién con la prestacién del Arrendamiento objeto del
presente Contrato, debera obtener el consentimiento previo por escrito de la SOCIEDAD.

16.2 Cesion de Derechos del Contrato por la SOCIEDAD

La SOCIEDAD podra en cualquier momento ceder o transferir los derechos y obligaciones que se deriven del
presente Contrato en forma parcial o total en favor de cualquier otra Persona, sin el consentimiento previo por
escrito del ARRENDADOR, para tal efecto formalizara con el cesionario el convenio de cesion de derechos y
obligaciones correspondiente con la comparecencia del ARRENDADOR.

ElI ARRENDADOR manifiesta que a partir de la fecha de firma del convenio de cesién de derechos y obligaciones
mencionado en el parrafo anterior, todos y cada uno de los derechos y obligaciones consignados en el presente
Contrato y sus Anexos seran a cargo del cesionario, liberando desde ese mismo momento a la SOCIEDAD en su
caracter de cedente de cualquier responsabilidad derivada del Contrato en la medida en que todas las
responsabilidades existentes a la fecha de firma del convenio de cesidon de derechos y obligaciones son asumidas
expresamente y por escrito por el cesionario sin excepciéon o modificacion alguna.

16.3 Cesion de Derechos de Cobro
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EI ARRENDADOR podra ceder parcial o totalmente los derechos de cobro que se deriven del presente Contrato,
en cuyo caso se debera contar con el consentimiento previo y por escrito de PEMEX TRI a través del Area
Usuaria, con conocimiento de la SOCIEDAD.

El ARRENDADOR sdlo podra ceder parcialmente sus derechos de cobro a favor de un intermediario financiero
mediante operaciones de Factoraje o Descuento Electrénico, y PEMEX TRI a través del Area Usuaria otorgara
su consentimiento por escrito, siempre y cuando no exista impedimento legal o administrativo.

Para la cesidén de derechos de cobro no se requerira la celebracion de convenio entre las Partes.

La autorizacion para ceder los derechos de cobro del Contrato se otorgara siempre y cuando al momento de
autorizar la misma, no exista impedimento legal o administrativo y se cumplan los requisitos que al efecto se
establezcan; asi como, se cuente con la Opinion de Viabilidad de la Debida Diligencia.

17. PENAS CONVENCIONALES

Las Partes acuerdan que PEMEX TRI a través del Area Usuaria podra aplicar las siguientes penas
convencionales al ARRENDADOR, solamente cuando las causas de incumplimiento le sean atribuibles o
imputables a este ultimo, en los siguientes supuestos:

L ATRASO EN LA PRESTACION DEL ARRENDAMIENTO

En caso de que el ARRENDADOR, no realice la prestacion del Arrendamiento en el plazo convenido en este
Contrato, PEMEX TRI a través del Area Usuaria aplicara al ARRENDADOR una pena convencional consistente
en una cantidad equivalente f84% (E&&X por ciento) del Arrendamiento objeto del presente Contrato.

ESTA PENALIZACION SUSTITUIRA A LA ANTERIOR TRATANDOSE DE CONTRATOS ABIERTOS DE|
ARRENDAMIENTO

L PENA POR ATRASO EN EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN DE ARRENDAMIENTO

En caso de que el ARRENDADOR no realice la prestacion del Arrendamiento en el plazo establecido en cada
Orden de Arrendamiento expedida por PEMEX TRI, PEMEX TRI a través del Area Usuaria le aplicara como pena
convencional por cada Dia de atraso de los Arrendamientos, una cantidad equivalente al §84% (E&&K por ciento)
del monto total de la Orden de Arrendamiento y no podréa rebasar el E84% (€& por ciento) del monto de la Orden
de Arrendamiento de que se trate.

La aplicacion de penas convencionales no causara una modificacion en la fecha establecida en la Orden de
Arrendamiento para la prestacion de los Arrendamientos, ni tampoco liberara al ARRENDADOR de su obligacién
de mejorar su proceso para lograr cumplir con cualquier plazo o corregir la falla que lo impida.

Las penas convencionales a las que el ARRENDADOR se haga acreedor por atraso en la ejecucién del
Arrendamiento establecida en cada Orden de Arrendamiento se calcularan, a partir del siguiente del
vencimiento del plazo pactado para la ejecucion de estos o, en su caso, modificado mediante convenio.

PARA TODOS LOS CASOS
L. INCUMPLIMIENTO A LAS OBLIGACIONES PACTADAS EN EL ANEXO “SSPA”

En caso de que el ARRENDADOR no cumpla con cualquiera de las obligaciones que se establecen y especifican
en el Formato 4 del Anexo “SSPA” del Contrato, PEMEX TRI aplicara las penas convencionales (deducciones)
estipuladas de acuerdo a lo establecido en el Formato 6 del referido Anexo “SSPA”, considerando para ello los
mecanismos y reglas de aplicacion establecidos en los apartados del Anexo “SSPA” siguientes: “GUIA DE
LLENADO”, “REGLAS DE APLICACION DEL FORMATO 6 DE ANEXO SSPA’ y “CLASIFICACION DE
CONSECUENCIA A LOS REQUISITOS CON BASE A SU RIESGO”.
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ll. POR RESCISION DE CONTRATO

CUANDO EXISTA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

En caso de que PEMEX TRI acorde con lo estipulado en la Clausula denominada “Terminaciéon por
incumplimiento del ARRENDADOR (Rescision)”, determine rescindir de pleno derecho el Contrato, y por
cualquier circunstancia no le sea posible hacer efectiva la garantia de cumplimiento, PEMEX TRI a través del
Area Usuaria aplicara a éste una pena convencional consistente en la cantidad equivalente al monto de la
garantia de cumplimiento, misma que se hara efectiva con cargo a los créditos que tenga el ARRENDADOR a
su favor derivado de este Contrato; de no ser suficientes dichos créditos, PEMEX TRI se reserva el derecho de
hacer efectiva la pena convencional por Rescision del Contrato, con cargo a cualquier crédito que tuviere el
ARRENDADOR a su favor derivado de cualquier otro contrato celebrado con PEMEX TRI en el que haya plena
identidad de las partes o por cualquier otra via legal.

CUANDO NO EXISTA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO,

En caso de que PEMEX TRI a través del Area Usuaria acorde con lo estipulado en la Clausula denominada
“Terminacion por incumplimiento del ARRENDADOR (Rescision)”, determine rescindir de pleno derecho el
Contrato, PEMEX TRl a través del Area Usuaria aplicara a éste una pena convencional consistente en la cantidad
equivalente al 10 % del monto del Contrato, misma que se hara efectiva con cargo a los créditos que tenga el
ARRENDADOR a su favor derivado de éste Contrato; de no ser suficientes dichos créditos, PEMEX TRI se
reserva el derecho de hacer efectiva la pena convencional por Rescisién del Contrato, con cargo a cualquier
crédito que tuviere el ARRENDADOR a su favor derivado de cualquier otro contrato celebrado con PEMEX TRI
en el que haya plena identidad de las partes o por cualquier otra via legal.

17.1 Reglas para la Aplicaciéon de Penas Convencionales

En ninglin caso las penas convencionales podran ser superiores, en su conjunto, al E84% (&84 por ciento) del
monto del Contrato.

En caso de Rescision por causas imputables al ARRENDADOR, se haran valer las penas convencionales
pactadas en esta Clausula, sin perjuicio de otras responsabilidades que resulten aplicables.

No dara lugar a la aplicacion de penas convencionales, el periodo en el cual se presente un caso fortuito o de
fuerza mayor, ya sea durante la prestacion del Arrendamiento dentro del plazo, asi como por cualquier otra causa
no imputable al ARRENDADOR, en tal situacién y de comun acuerdo, se haran las modificaciones al Contrato
que procedan.

El ARRENDADOR acepta, que PEMEX TRI a través del Area Usuaria, aplique las penalizaciones a que se refiere
la presente Clausula, con cargo a cualquiera de las siguientes opciones:

Las facturas que se generen por la ejecucion del presente Contrato.

Mediante cheque certificado que ampare el monto correspondiente a dichas penas.

Las garantias que se establecen en el presente Contrato.

Cualquier pago a que tenga derecho el ARRENDADOR en cualquier otro contrato que tenga con PEMEX
TRI.

CUANDO APLIQUE

18. CONTENIDO NACIONAL

oo oo

Las Partes acuerdan que para el presente Contrato no se requiere cumplir con un porcentaje minimo de contenido
nacional. No obstante, el ARRENDADOR se obliga a entregar a PEMEX TRI a través del Area Usuaria, al rea o
a la persona que este designe, durante la vigencia del presente Contrato, las declaraciones del contenido nacional
real alcanzado, de conformidad con el Anexo “CN”.

En caso de modificaciones al Contrato, las Partes acuerdan que las obligaciones referidas subsisten en todos los
términos originalmente pactados.
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19. BUENAFE Y EQUIDAD

En el cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato, PEMEX TRI y el ARRENDADOR actuaran de acuerdo
con lo dispuesto en las Disposiciones Legales mexicanas aplicables, asi como en base a los principios de ética,
buena fe y equidad.

Buena fe y equidad en este contexto incluye, sin limitar, el deber de cooperar, no disimular intencionalmente el
error una vez conocido y cumplir el Contrato en beneficio mutuo, aceptando que cada uno tiene el derecho de
alcanzar sus objetivos y requiere de PEMEX TRI y el ARRENDADOR:

i. Compartir informacién relevante con la otra Parte, sujeta solamente a las obligaciones de confidencialidad;

i. Cooperar y consultarse en la forma que sea necesario para alcanzar la conclusion de la totalidad de la
prestacion del Arrendamiento;

iii. Advertir de potenciales consecuencias, incluidas las de costos de acciones propuestas;

iv. Evitar interferencias innecesarias en la actividad de la otra Parte;

V. Responder los cuestionamientos de la otra Parte de una manera oportuna, lo cual, si es posible, no impedira
el avance en la prestacion del Arrendamiento.

Cada vez que se requiera de consulta entre PEMEX TRI a través del Area Usuaria y el ARRENDADOR en
términos del Contrato, significa que habra un intercambio directo de opiniones antes de tomar las decisiones
finales sobre la materia.

CUANDO APLIQUE

20. INSPECCION Y VERIFICACION DEL ARRENDAMIENTO

PEMEX TRI a través del Area Usuaria directamente o a través del responsable de la supervisién del
Arrendamiento, dentro de un plazo de (E&®N) Dias, realizara la inspeccion del Arrendamiento objeto del
Contrato.

EN CASO DE QUE LA INSPECCION SEA A CARGO DE TERCERAS PERSONAS, SE DEBERA DE INCLUIR|
EL SIGUIENTE TEXTO:
En caso de que la inspeccion se realice por terceras personas, las Partes la podran establecer con posterioridad
al inicio del Contrato.

El ARRENDADOR acepta que la persona designada para la inspeccién del Arrendamiento objeto del Contrato,
le dara las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con la prestacion del mismo en la forma convenida,
asi como la aprobacién del Arrendamiento prestado por el ARRENDADOR, dicho responsable de la supervision
del Arrendamiento debera mantener informado de forma permanente a la persona designada como representante
por parte de PEMEX TRI.

La aprobacién a que hace referencia el parrafo anterior, por parte de PEMEX TRI a través del Area Usuaria no
libera al ARRENDADOR del cumplimiento de sus obligaciones contraidas en el Contrato. Lo anterior, en el
entendido de que el ejercicio de esta facultad no sera considerado como aceptacién tacita o expresa del
Arrendamiento.

A la prestacién del Arrendamiento, el responsable de la inspeccidn emitira su anuencia por escrito e informara a
PEMEX TRI a través del Area Usuaria sefialando que el Arrendamiento fue prestado de conformidad con lo
acordado en el Contrato.

La verificacion en la recepcion del Arrendamiento para comprobar el cumplimiento de las obligaciones en términos
del Contrato y sus Anexos sera de conformidad con los indicadores y criterios de recepcién siguientes:

1.
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21.  FINIQUITO DEL CONTRATO

A partir de la formalizacién del acta de entrega recepcion del Arrendamiento, y en su caso a partir de la fecha de
rescision o terminacion anticipada del Contrato, PEMEX TR a través del Area Usuaria y el PROVEEDOR deberan
elaborar dentro del término de 8% (EEEE®N) Dias desde dicha fecha, el finiquito del Contrato; en el cual se haran
constar los convenios con los ajustes, revisiones, modificaciones y reconocimientos a que haya lugar, los saldos
a favor y en contra, asi como los acuerdos, conciliaciones o transacciones que se pacten para terminar las
controversias que, en su caso, se hayan presentado, y debera ser suscrito por los representantes o apoderados
de las Partes. El plazo establecido en esta Clausula podra ser ampliado por acuerdo suscrito por los
representantes o apoderados de las Partes.

El documento donde conste el finiquito formara parte del Contrato.

De proceder, PEMEX TRI a través del Area Usuaria solicitara al PROVEEDOR y éste estara obligado a presentar,
previamente a la firma del finiquito, la modificacion a la garantia de la obligacién de responder por los vicios
ocultos, calidad del Arrendamiento y cualquier otra responsabilidad que sea necesaria para responder de las
obligaciones que subsistan con posterioridad al finiquito del Contrato. En caso de que el PROVEEDOR no
comparezca al finiquito, o compareciendo se negare a firmarlo, PEMEX TRI a través del Area Usuaria procedera
a realizarlo de manera unilateral y, en el supuesto que del finiquito se desprenda que existe algun saldo a favor
del PROVEEDOR vy éste se niegue a cobrarlo, PEMEX TRI a través del Area Usuaria podra consignar el pago
ante la autoridad jurisdiccional que corresponda.

En el caso de una Terminacion Anticipada del Contrato o Rescision por incumplimiento, el finiquito
correspondiente debera efectuarse dentro de los (FEE®) Dias siguientes a la fecha en que surta efectos la
terminacién de que se trate, conforme a lo establecido en el Contrato. El plazo establecido podra ser ampliado
por acuerdo por escrito entre las Partes, a través de un convenio.

Cuando la liquidacion de los saldos se realice dentro de los 20 (veinte) Dias siguientes a la firma del finiquito del
Contrato, éste podra utilizarse como el acta que extingue los derechos y obligaciones de las Partes en el Contrato,
misma que debera contener los requisitos minimos establecidos en la normatividad aplicable, debiendo agregarse
al mismo una manifestacion de las Partes en la que se haga constar que no existen otros adeudos, por lo que se
dan por terminados los derechos y obligaciones que genera el Contrato, sin derecho a ulterior reclamacion. Si no
es posible el pago en el término indicado, se procedera a elaborar la mencionada acta, misma que debera
contener como minimo: lugar, fecha y hora; firma de los apoderados o representantes de las Partes; nombre de
los asistentes y el caracter con el que intervienen; descripcion del Arrendamiento y de los datos que se consideren
relevantes; relacion de obligaciones y la forma y fecha en la que se cumplieron; y manifestacion de las Partes de
que no existen adeudos, y por lo tanto, de que se dan por terminadas las obligaciones que generd el Contrato,
sin derecho a ulterior reclamacion, por lo que se podran cancelar las garantias correspondientes.

CUANDO APLIQUE

22. SUBCONTRATACION

Las Partes convienen que en el Contrato no aplica la Subcontratacion.

OPCION 2.

El ARRENDADOR podra Subcontratar lo previsto en el Anexo ‘B84, en el entendido de que no podra Subcontratar
la direccion y control del Arrendamiento.

Si durante el desarrollo de la ejecucion del Contrato, el ARRENDADOR requiere subcontratar cualquier (actividad,
conceptos, trabajos) que no estén incluidos en el Anexo ‘B8Y", debera solicitar la autorizacién a la Supervisién de
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la ejecucion del Contrato, con 5 (cinco) Dias de anticipacion al inicio programado del Arrendamiento que pretenda
subcontratar, indicando: (i) el nombre del posible Subcontratista; (ii) la parte del Arrendamiento a ser
subcontratada; y (iii) la informacién suficiente para que PEMEX TRI a través del Area Usuaria esté en condiciones
de evaluar la capacidad técnica del posible Subcontratista. Asimismo, PEMEX TRI a través del Area Usuaria
tendré el derecho de solicitar al ARRENDADOR cualquier informacién adicional a la entregada por éste, a fin de
evaluar y, en su caso, autorizar la Subcontratacion. PEMEX TRI debera, en un periodo de 5 (cinco) Dias a partir
de la fecha de recepcioén de la notificacién, o a partir de la fecha de recepcién de la informacién adicional solicitada,
manifestar por escrito la aceptacién o rechazo de la Subcontratacién y en caso de rechazo debera ser por causas
justificadas.

Las Partes podran acordar un plazo diferente al sefialado en el parrafo anterior a efecto de acordar lo conducente.

Lo anterior, sin perjuicio de la obligacion del ARRENDADOR de cumplir con el porcentaje de Contenido Nacional
al que se comprometio en su propuesta de conformidad con el Anexo “58%".

En el supuesto de que el ARRENDADOR desee sustituir a un Subcontratista, debera solicitar la autorizacion a
PEMEX TRI a través del Area Usuaria en los términos sefalados en la presente Clausula, no siendo esto motivo
de incremento en los precios pactados ni en el plazo de ejecucion.

No obstante, cualquier Subcontratacién, el ARRENDADOR es y sera el Unico responsable de las obligaciones
del Contrato. Los Subcontratistas no tendran accion o derecho alguno que hacer valer en contra de PEMEX TRI.
Por lo tanto, el ARRENDADOR se obliga a sacar en paz y a salvo a PEMEX TRI de cualquier demanda o
reclamacion de cualquier tipo, incluyendo las de caracter laboral, que pudieran presentar los Subcontratistas por
la prestacion del Arrendamiento relacionados con el Contrato.

CUANDO APLIQUE

23. SISTEMA DE CONTROL PARA EL SEGUIMIENTO DEL CONTRATO

Las Partes convienen que la Bitacora es el sistema de control para el seguimiento del Contrato y medio de
comunicacion entre PEMEX TRI a través del Area Usuaria y el ARRENDADOR, donde se registraran los asuntos
y eventos importantes que se presenten durante la prestacién del Arrendamiento por lo que se obligan a su
puntual seguimiento, de conformidad con lo establecido en el Anexo ‘5%’

24. REPRESENTANTES DE LAS PARTES

PEMEX TRI a través del Area Usuaria, y/o del Supervisor, supervisara la prestacion del Arrendamiento objeto del
presente Contrato, quien dara al ARRENDADOR, por escrito las instrucciones que estime pertinentes
relacionadas con su ejecucion en la forma convenida y con las modificaciones que, en su caso, ordene PEMEX
TRI a través del Area Usuaria.

CUANDO APLIQUE

Cuando la supervision se realice por terceras personas, PEMEX TRI podra establecerla con posterioridad al inicio
de la prestacion del Arrendamiento.

Por su parte, el ARRENDADOR se obliga a designar por escrito a un representante para la ejecucién del Contrato,
quien debera estar de tiempo completo dedicado a atender todo lo relativo a la prestacién del Arrendamiento,
estar facultado para oir y recibir toda clase de comunicaciones relacionadas con el Arrendamiento objeto del
Contrato, asi como contar con las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al
cumplimiento del Contrato y sus Anexos, las cuales deberan constar en instrumento publico.

En cualquier momento, por causas justificadas, PEMEX TRI a través del Area Usuaria podréa solicitar el cambio

del representante del ARRENDADOR vy éste se obliga a designar a otra persona que reuna los requisitos
correspondientes.
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25. COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

PEMEX TRl a través del Area Usuaria y el ARRENDADOR se obligan a comunicarse por escrito toda informacién
que se genere con motivo de la prestacion del presente Contrato, incluido el cambio de domicilio, conforme a lo
siguiente:

Comunicaciones a PEMEX TRI:

Todas las comunicaciones de caracter técnico y que tengan que ver con la administracion del Contrato deberan
realizarse al Supervisor del Contrato por escrito o por cualquier otro medio que asegure su recepcion a la atencion
eljindicar nombre o area de la Refineria conforme al “Modelo de Contratacion” indicar domicilio empezando
calle, numero, colonia, ciudad, estado, C.P., indicar nimero de teléfono, correo electronico: xxxxxx8

Comunicaciones a la SOCIEDAD:

Todas las comunicaciones de caracter administrativo o legal deberan realizarse apoderadERde la
SOCIEDAD que suscribe el Contrato por escrito o por cualquier otro medio que asegure su recepcion a la atencion
Wlllindicar nombre segun corresponda, S.P.A. del Titular de la Subgerencia dePXXXXXXXXX XXX XK= Kelelgglteilife]
elz}indicar domicilio empezando por calle, numero, colonia, ciudad, estado, C.P.®lindicar numero de teléfono, [ekelg}
Ellcorreo electronico: XXxxxx§

Comunicaciones al ARRENDADOR:

Al representante designado por el ARRENDADOR [EIliERIgleR , por escrito o por cualquier otro medio
que asegure su recepcion en el domicilio de [{lelfer=Igele]aallei|[e}=1ag]eY=V4=1qle (e} ole] gier=11 =W s [V15 =T {e Wi efo] le] =W ei [V Le =T B
estado, C.P Rlindicar niumero de teléfono, correo electrénico: xxxxx§

PEMEX TRI y el ARRENDADOR se obligan a utilizar exclusivamente el idioma espafol en todas las
comunicaciones relativas al Contrato.

26. SUSPENSION DE LA PRESTACION DEL ARRENDAMIENTO

Las Partes convienen que PEMEX TRI a través del Area Usuaria podra suspender temporalmente, en todo o en
parte el Contrato, por las causas siguientes:

i. Atraso por parte de PEMEX TRI a través del Area Usuaria en la entrega al ARRENDADOR del: Sitio, y/o
documentacion necesaria para la prestacion del Arrendamiento objeto del Contrato;

i. Se presenten causas de fuerza mayor de conformidad con lo establecido en la Clausula “CASO FORTUITO
O FUERZA MAYOR” del presente Contrato, en este caso, Unicamente se pagaran aquellos
Arrendamientos, que hubieren sido efectivamente prestados; y

iii. Cuando existan causas justificadas que impidan la ejecucién del Contrato.

Al presentarse cualquier causa de las antes mencionadas que obligue a suspender la prestacion del
Arrendamiento, PEMEX TRI a través del Area Usuaria debera comunicar por escrito al ARRENDADOR tal
situacién dentro de un plazo de 5 (cinco) Dias Habiles, contados a partir de que se presente el evento que la
motivo.

Si la suspension obedece a fuerza mayor, el mismo debera acreditarse en términos de lo previsto en la Clausula
denominada “CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR”.

En todos los casos de suspension, el representante de PEMEX TRI a través del Area Usuaria y del
ARRENDADOR, deberan levantar un Acta Circunstanciada en la que se debera indicar el estado en que se
encuentre la prestacion del Arrendamiento, asi como, acordar los recursos a permanecer durante el periodo de
suspension y la funcién que tendra cada uno de estos. De esto ultimo, de forma mensual durante el periodo de
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suspension, el ARRENDADOR debera presentar al Supervisor para revision y aprobacioén el reporte de recursos
utilizados y la funcién que cada uno de estos haya desempefiado.

A partir de la comunicacién que dé por terminada la suspension, se celebrara una Memoranda de Entendimiento
para la formalizacién de la prérroga, en términos de la Clausula denominada “MODIFICACIONES AL
CONTRATO?” del presente Contrato, la nueva Fecha de terminacion prorrogada no modificara el plazo original
pactado, se reconoceran las afectaciones al ARRENDADOR e incremento de los costos directos y debera
actualizarse la garantia correspondiente.

En caso de que PEMEX TRl a través del Area Usuaria determine reanudar la prestacion del Arrendamiento, previa
solicitud del ARRENDADOR, PEMEX TRI a través del Area Usuaria procedera a rembolsar los Gastos No
Recuperables, conforme al Anexo en que éste hubiere incurrido durante el periodo que duro la suspension,
en el entendido de que dicho pago sera procedente, siempre y cuando la suspension haya sido ordenada por
PEMEX TRI a través del Area Usuaria, que al inicio de la suspension el ARRENDADOR haya presentado al
Supervisor para su revision y aprobacion, los recursos a permanecer durante la suspension; y que, durante el
periodo de suspension haya entregado mensualmente al Supervisor el reporte de recursos utilizados y la funcion
que cada uno de estos haya desempefado. Ademas de que, dichos gastos deberan ser razonables, estar
debidamente justificados comprobados y documentados, se relacionen directamente con el Contrato y con el
programa de ejecucion, y se soliciten dentro del plazo de 30 (treinta) Dias contados a partir de la fecha en que se
dé por terminada la suspension del Contrato. Dichos gastos deberan ser presentados al Supervisor para su
revision, conciliaciéon y autorizacion.

Cuando concluido el plazo de suspension, se determine no reanudar la prestacion del Arrendamientos, debera
llevarse a cabo la Terminacion Anticipada del Contrato de conformidad con la Clausula denominada
“TERMINACION ANTICIPADA”.

26.1 Prérroga a la Fecha de Terminacion

Las Partes acuerdan que el plazo de la prestacion no sera motivo de modificacién alguna en el caso de que se
determine suspender total o parcialmente los Arrendamientos objeto del presente Contrato.

Si se actualiza cualquiera de los supuestos de suspension descritos en la Clausula que antecede, Unicamente
dara lugar a una prorroga a la fecha de terminaciéon del Contrato previa Memoranda de Entendimiento sin
modificarse el plazo de la prestacién. Lo anterior, de acuerdo con lo dispuesto en las Clausulas denominadas
“MODIFICACIONES AL CONTRATO’ y “SUSPENSION DE LA PRESTACION DEL ARRENDAMIENTO” de este
Contrato.

27. TERMINACION ANTICIPADA

La SOCIEDAD directamente o a peticion de PEMEX TRI a través del Area Usuaria podra terminar
anticipadamente el presente Contrato, por las siguientes circunstancias:

i Por fuerza mayor;

ii. Por no poder determinar la temporalidad de la suspension;

iii. Cuando el Contrato no resulte rentable o conveniente para PEMEX TRI o la SOCIEDAD; y
iv. Cuando existan causas justificadas que impidan la ejecucion del Contrato.

Al presentarse cualquier causa de las antes mencionadas que obligue a terminar anticipadamente el presente
Contrato, se celebrara el acta de terminacién anticipada y PEMEX TRI a través del Area Usuaria pagara al
ARRENDADOR los Gastos No Recuperables en que haya incurrido de conformidad con lo sefialado en el Anexo

nu .

Cuando el plazo de ejecucidn se suspenda por mas de 120 (ciento veinte) Dias consecutivos, las Partes podran
terminar anticipadamente el Contrato.
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Una vez comunicada la terminacién anticipada del Contrato, se levantara el Acta Circunstanciada del estado en
el que se encuentra de la prestacién del Arrendamiento.

Posteriormente, se elaborara el finiquito en los términos de la Clausula denominada “FINIQUITO DEL
CONTRATO” PEMEX TRI a través del Area Usuaria podra, junto con el ARRENDADOR, conciliar los saldos
derivados de la terminacion anticipada con el fin de preservar los intereses de las Partes dentro del finiquito. Asi
mismo, PEMEX TRI a través del Area Usuaria hara constar en el finiquito, la recepcién del Arrendamientos que
haya prestado el ARRENDADOR hasta la terminacién anticipada del Contrato.

El documento donde conste el finiquito formara parte del Contrato.

En caso de que el ARRENDADOR no comparezca al finiquito, PEMEX TRI a través del Area Usuaria procedera
conforme a lo establecido en la Clausula denominada “FINIQUITO DEL CONTRATO?” del presente Contrato.

271 Obligaciones del ARRENDADOR en caso de Terminacién Anticipada
Al recibir la comunicacién de terminacion anticipada del Contrato, el ARRENDADOR debera:

i. Interrumpir inmediatamente la prestacion del Arrendamiento objeto del Contrato;

ii. Hacer todos los esfuerzos posibles para minimizar los gastos de cancelacién y otros gastos no relacionados
con la terminacién anticipada del Contrato;

iii. Devolver a PEMEX TRI a través del Area Usuaria en un plazo de 5 (cinco) Dias, contados a partir de la
fecha en que le hubiere sido comunicada por escrito la terminacién anticipada del Contrato, toda la
documentacion que éste, en su caso, le hubiere entregado para de la prestacion del Arrendamiento;

iv. Devolver a PEMEX TRI, en un plazo maximo de 10 (diez) Dias Habiles, contados a partir
de la fecha en que le hubiere sido comunicada la terminacion anticipada del Contrato, el saldo no
amortizado por concepto de Anticipo; y

V. Solicitar a PEMEX TRI a través del Area Usuaria los Gastos No Recuperables, conforme al Anexo ‘58X

28. TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO (RESCISION)
28.1 Terminacion por incumplimiento del ARRENDADOR (Rescisién)
La SOCIEDAD directamente o a peticién de PEMEX TRI a través del Area Usuaria tendra derecho a rescindir de

pleno derecho el Contrato, previo aviso por escrito al ARRENDADOR, ante cualquiera de los siguientes casos
denominados eventos de incumplimiento, imputables al ARRENDADOR:

1. Si no entrega las garantias solicitadas en este Contrato;

2. No preste el Arrendamiento en el plazo establecido y la suma de las penas convencionales aplicadas
supere el 4% (CEOO®®N) del monto del Contrato, en términos de la Clausula “PENAS
CONVENCIONALES”;

3. Se niegue a reponer el Arrendamiento que PEMEX TRI a través del Area Usuaria hubiere considerado
como rechazados o discrepantes;

4. Si el Arrendamiento no cumplen con las especificaciones pactadas en el Contrato y el ARRENDADOR

no hubiere realizado las acciones para su reposicion, reparacion o correccion en términos de la Clausula
“Responsabilidades del ARRENDADOR?;

5. Suspenda injustificadamente la prestacion del Arrendamiento o incumpla con la entrega [@8Ja\IB]@)
m los programas de ejecucion que se hubieren pactado en este Contrato;
6. Sin consentimiento de PEMEX TRI o la SOCIEDAD, ceda o transfiera las acciones, partes sociales e

intereses de las personas morales que sean proveedores, contratistas o sus obligados solidarios, cuando
se haya pactado dicha condicién y esta se encuentre relacionada con la ejecucion del Contrato o la afecte;

7. Ceda o transfiera de cualquier forma las obligaciones y derechos del Contrato, sin contar con el
consentimiento de PEMEX TRI o la SOCIEDAD;
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8. Transfiera los derechos de cobro derivados del Contrato, sin contar con el consentimiento de PEMEX
TRI, a través del Area Usuaria;

9. Cuando mantenga incumplimientos pendientes de pago a su cargo y en favor de PEMEX TR a través del
Area Usuaria;

10. Se le revoque o cancele de manera definitiva cualquier permiso, licencia o autorizacién gubernamental
necesaria para el cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato;

11. Si realiza o participa en Hechos de Corrupcion en relacion con el presente Contrato;

12. Si es condenado o sancionado mediante sentencia o resolucion por Autoridad Gubernamental o instancia
competente, por el incumplimiento de Leyes y Obligaciones Anticorrupcion en relacion con el presente
Contrato;

13. Si declara con falsedad u omite proporcionar informacién durante el procedimiento de contratacion,
durante la vigencia del Contrato;

14. Si incumple con cualquiera de las obligaciones previstas en las Politicas Anticorrupcion, prevencién de

fraude y soborno; y en los Cédigos de Etica y de Conducta de SNR Infraestructura, Mantenimiento y
Servicios, S. de R.L.de C.V,;

15. Cuando incumpla las obligaciones contenidas en el Anexo “SSPA” de este Contrato, que se consideren
en el mismo como causal de Rescision;

16. El incumplimiento de las medidas de mitigacion que acordaron las Partes, derivados de la aplicacion de
la Debida Diligencia;

17. Cuando durante la ejecucion del Contrato la Autoridad Competente resuelva en definitiva que el

ARRENDADOR incurrié en simulacion de operaciones a través de la emision de facturas o comprobantes

fiscales digitales (EFOS);
EN CASO DE QUE EL PROVEEDOR SEA UN CONSORCIO

17. Cuando durante la ejecucion del Contrato la Autoridad Competente resuelva en definitiva que el miembro
del Consorcio del ARRENDADOR que emite facturas por el Arrendamiento objeto del Contrato incurrié
en simulacién de operaciones a través de la emision de facturas o comprobantes fiscales digitales (EFOS)
y contintie formando parte del Consorcio del ARRENDADOR no obstante el requerimiento de PEMEX
TRI previsto en la Clausula “Simulacion de Operaciones a través de la Emision de Facturas o

Comprobantes Fiscales Digitales”.
CUANDO APLIQUE|

18. Por no cumplir con las declaraciones de contenido nacional a que se obligé el ARRENDADOR.

Los eventos sefialados en los numerales 1, 2, 3, 4, y 5, podran ser subsanados por el ARRENDADOR dentro de
los 15 (quince) Dias siguientes a que éste hubiera recibido la notificacién por escrito correspondiente de PEMEX
TRI a través del Area Usuaria, pudiéndose acordar un periodo de gracia superior atendiendo las caracteristicas
del evento de que se trate, lo cual debera constar por escrito emitido por los representantes facultados por las
Partes; lo anterior, sin perjuicio de la aplicacion de las penas convencionales que, en su caso, se hubieren
pactado. Si dicho incumplimiento no pudiera ser subsanado dentro del periodo acordado entre las Partes, una
vez agotado el plazo para subsanar el incumplimiento, la SOCIEDAD por mandato de PEMEX TRI tendra el
derecho de rescindir de pleno derecho el Contrato.

En el caso de los eventos no referidos en el parrafo anterior la SOCIEDAD por mandato de PEMEX TRI tendra
el derecho de rescindir de pleno derecho el Contrato en cualquier momento.

Desde la fecha de la Rescision del Contrato por parte de la SOCIEDAD por mandato de PEMEX TRI conforme a

esta Clausula, el ARRENDADOR no podra realizar accidn alguna para subsanar el evento de incumplimiento del
ARRENDADOR.

28.2 Terminacion por incumplimiento de PEMEX TRI (Rescision)
ElI ARRENDADOR tendra derecho a exigir el cumplimiento de la responsabilidad a PEMEX TRI o a rescindir de

pleno derecho el Contrato, a su libre eleccion, dando previa notificacion por escrito a PEMEX TRI a través del
Area Usuaria, ante cualquiera de los siguientes casos denominados Eventos de Incumplimiento:
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a. Incumplimiento en las obligaciones de pago por mas de 30 (treinta) Dias posteriores a la fecha en que sea
exigible la obligacion de pago; siempre que en dicha comunicacion enviada por escrito a PEMEX TRI a
través del Area Usuaria el ARRENDADOR haya indicado: (i) que dicho pago no se realizd; y (i) el importe
de dicho pago;

b. Por no contar con los permisos, licencias o autorizaciones que estén a cargo de PEMEX TRI.

En el caso de los eventos sefialados en los numerales anteriores, su incumplimiento podra ser subsanado por
PEMEX TRI dentro de los 45 (cuarenta y cinco) Dias siguientes a que éste hubiera recibido la comunicacion
correspondiente del ARRENDADOR, pudiéndose acordar un periodo de gracia superior atendiendo las
caracteristicas del evento de que se trate, lo cual debera constar por escrito emitido por los representantes
facultados por las Partes. Si dicho incumplimiento no pudiera ser subsanado dentro del periodo acordado entre
las Partes, una vez agotado el plazo para subsanar el incumplimiento, el ARRENDADOR tendra el derecho de
rescindir de pleno derecho el Contrato.

En el caso de los eventos no referidos en el parrafo anterior, y que por si mismos no prevean un periodo de gracia
para su cumplimiento, el ARRENDADOR tendra el derecho de rescindir de pleno derecho el Contrato.

28.3 Términos de la Rescision
Las Partes acuerdan que ante un evento de incumplimiento por parte del ARRENDADOR se estara a lo siguiente:

1. Para efectos de la Rescisién, la SOCIEDAD por mandato de PEMEX TRI emitira el comunicado de Aviso
de Rescision, en el que se debera expresar por escrito las razones que se tuvieren para la Rescision del
Contrato, la cual surtira efectos al Dia Habil siguiente al de su notificacion.

2. PEMEX TRI a través del Area Usuaria podra, descontar de los montos que le adeudase al ARRENDADOR
por las obligaciones cumplidas antes de la fecha del Aviso de Rescisién correspondiente, cualquier monto
a favor de PEMEX TRI a través del Area Usuaria, incluyendo el pago de la prestacion del Arrendamiento
previa verificacién de los mismos, las penas convencionales adeudadas a PEMEX TRI, con independencia
de cualquier otro derecho respecto del Contrato.

3. La resolucion de pleno derecho del Contrato no liberara a PEMEX TRI o al ARRENDADOR del
cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones. Asimismo, en su caso, PEMEX TRI a través del Area
Usuaria tendra el derecho de hacer efectiva cualquier garantia que tenga a su favor, con independencia de
lo pactado en la presente Clausula.

4. En caso de un evento de incumplimiento del ARRENDADOR, todas las garantias presentadas por el
ARRENDADOR continuaran en vigor hasta la satisfaccion total de todas las obligaciones del
ARRENDADOR por virtud del presente Contrato.

5. El ARRENDADOR suspendera la prestacién del Arrendamiento, sin ninguna responsabilidad, retirando a
su personal, equipo de trabajo y material de su propiedad.

Las Partes acuerdan que ante un evento de incumplimiento de PEMEX TRI a través del Area Usuaria esta debera
cubrir al ARRENDADOR los Arrendamientos, facturados o no, al igual que los Gastos No Recuperables, conforme
al Anexo ‘J8&X".

29. MECANISMOS DE SEGUIMIENTO, PREVENCION Y RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cuando surja alguna controversia de caracter técnico o econdémico relacionada con la interpretacion o ejecucion

del Contrato, el ARRENDADOR podra efectuar, dentro de los 7 (siete) Dias siguientes de haber surgido la misma,
su controversia por escrito al Supervisor, a fin de que resuelva la diferencia existente entre las Partes.
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Para resolver la controversia, el Supervisor, efectuara las consultas pertinentes y reunira los elementos o
documentos necesarios y tendra un plazo de 10 (diez) Dias contados a partir de la recepcién de la solicitud
efectuada por el ARRENDADOR para emitir su determinacién por escrito y comunicarsela, estableciendo los
motivos y fundamentos de su decision.

Los plazos a que se refieren los dos parrafos anteriores podran ser prorrogados en igual plazo de comun acuerdo
entre las Partes, dependiendo de la complejidad del reclamo presentado por el ARRENDADOR.

Una vez recibida la determinacion del Supervisor, el ARRENDADOR contara con un plazo de 10 (diez) Dias para
comunicar por escrito su aprobacion o rechazo, en caso contrario, se tendra por aceptada la determinacion.

Si el ARRENDADOR acepta la determinacion final, se procedera a la autorizacion del cambio y, en su caso a la
formalizacién del instrumento juridico correspondiente.

Si el ARRENDADOR no acepta la resolucion de la controversia, se estara a lo dispuesto en la Clausula
denominada “LEY APLICABLE Y JURISDICCION”.

30. LEY APLICABLE Y JURISDICCION

Este Contrato se regira por las Clausulas y Anexos que lo integran, y por la Legislacion aplicable en los Estados
Unidos Mexicanos.

Para la interpretacién y cumplimiento del presente Contrato, asi como para todo aquello que no esté
expresamente estipulado en el mismo y que genere controversia entre las Partes, éstas, no sin antes intentar
resolverlo de mutuo acuerdo, se someten a la aplicacién de las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, y en
caso de controversia se sujetaran a la jurisdiccion de los tribunales federales competentes con residencia en la
Ciudad de México, por lo tanto, las Partes renuncian a cualquier otra jurisdiccion o fuero que pudiera
corresponderles por razén de su domicilio presente o futuro o por cualquier otra causa.

31. CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

El ARRENDADOR debera considerar y mantener como confidencial la informacién propiedad exclusiva de la
SOCIEDAD y/o PEMEX TRI, y no podra usarla o reproducirla total ni parcialmente para fines diversos de los
estipulados en el presente Contrato, sin el consentimiento previo y por escrito de la SOCIEDAD y/o PEMEX TRI.
ElI ARRENDADOR garantiza que dicha informacion sera revelada a sus empleados Unicamente en la medida que
necesiten conocerla y no hacer anuncio alguno, tomar fotografia alguna o proveer o difundir informacién alguna
a cualquier miembro del publico, la prensa, medio de comunicacioén, entidad comercial o cualquier cuerpo oficial
a menos que haya obtenido el previo consentimiento por escrito de la SOCIEDAD y/o PEMEX TRI. Con el objeto
de cumplir con las obligaciones anteriores, el ARRENDADOR conviene en tomar todas las medidas necesarias
para asegurar que su personal mantenga dicha informacion en la mas estricta confidencialidad, incluyendo en
forma enunciativa y no limitativa, el establecimiento de procedimientos, en consulta con la SOCIEDAD y/o PEMEX
TRI para asegurar la confidencialidad de dicha informacion y la toma de todas las medidas necesarias para
prevenir su revelacion a cualquier parte no autorizada, asi como remediar cualquier revelacién no autorizada,
incluyendo en forma enunciativa y no limitativa, el requerir la celebracion de contratos de confidencialidad por sus
empleados vy el instituir medidas de seguridad.

De igual forma, ambas Partes reconocen y aceptan en considerar como confidencial toda aquella informacion
técnica, legal, administrativa, contable, financiera, y de cualquier otra indole documentada en cualquier soporte
material que se haya desarrollado y esté relacionado directa o indirectamente con el procedimiento de
adjudicacién o durante la prestacion del Arrendamiento, asi como aquella informacion o documentaciéon que
origine cualquier reclamo o controversia técnica.

No obstante lo previsto en esta Clausula, la obligacion de confidencialidad no serd aplicable a: (i) la informacion
de dominio publico que no haya sido hecha publica a través del incumplimiento del Contrato; (ii) la informacion
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que haya sido obtenida con anterioridad a su divulgacion sin violar alguna obligacién de confidencialidad; (iii) la
informacion obtenida de Terceros que tengan derecho a divulgarla sin violar una obligacién de confidencialidad;
(iv) la informacion que deba ser divulgada por requerimiento de leyes o requerimiento de autoridades
gubernamentales, siempre que el hecho de no divulgarla sujetaria a la parte requerida a sanciones civiles, penales
o administrativas, siempre que la parte requerida comunique a la parte afectada con toda prontitud la solicitud de
dicha divulgacion.

La informacién relativa a registros histéricos e informacion interna del ARRENDADOR relativa a la elaboracién
de precios y estimados se consideraran confidenciales.

Las obligaciones de confidencialidad contenidas en esta Clausula continuaran en efecto por un periodo de 5
(cinco) afos contados a partir de la Fecha de terminacion o Rescision de este.

El ARRENDADOR acepta que debera proporcionar toda la informacién o documentacion de forma enunciativa y
no limitativa relacionada con este Contrato, que en su momento se requiera, derivado de auditorias que los
6rganos fiscalizadores practiquen y, en su caso, la informaciéon que sobre este Contrato le sea requerida a la
SOCIEDAD y/o PEMEX TRI por la Autoridad Gubernamental.

32. PROPIEDAD INTELECTUAL

ElI ARRENDADOR, en ninguna circunstancia podra usar para fines comerciales, publicitarios o de cualquier otra
indole, el nombre de la SOCIEDAD, Petréleos Mexicanos o Empresas Productivas Subsidiarias, sus logotipos o
cualquier otro signo o simbolo distintivo de su propiedad.

Si con motivo de la ejecuciéon de este Contrato, el ARRENDADOR llegare a invadir derechos de propiedad
intelectual de un Tercero, en el que se vea involucrada la SOCIEDAD, Petroleos Mexicanos o Empresas
Productivas Subsidiarias, el ARRENDADOR se obliga a sacar en paz y a salvo de cualquier accidon que se
interponga en contra de la SOCIEDAD, Petroleos Mexicanos o Empresas Productivas Subsidiarias; en tal
supuesto, la SOCIEDAD, Petréleos Mexicanos o Empresas Productivas Subsidiarias lo comunicara al
ARRENDADOR, obligandose este ultimo a rembolsar o indemnizar de cualquier gasto o costa judicial, asi como
los relativos a la defensa legal que se utilice y que realice la SOCIEDAD, Petroleos Mexicanos o Empresas
Productivas Subsidiarias en relacién con el asunto.

El ARRENDADOR asumira el control de la defensa de la reclamacién y de cualquier negociacion o conciliacion.
El ARRENDADOR se compromete a informar por escrito a la SOCIEDAD, Petréleos Mexicanos o Empresas
Productivas Subsidiarias respecto de los medios y estrategias de defensa necesarios que interpondra, sin
restringirse las facultades de la SOCIEDAD, Petroleos Mexicanos o Empresas Productivas Subsidiarias de
implementar sus propios medios y estrategias de defensa.

Los derechos de propiedad intelectual que pudieran surgir con motivo de la ejecucion del Contrato corresponderan
a las Partes en términos de su participacion, otorgando en todo momento el reconocimiento moral a las personas
que hayan intervenido en la realizacién o generacién de algun derecho de propiedad intelectual que se encuentre
regulado por las leyes en la materia.

Bajo el supuesto senalado en el parrafo inmediato anterior, el ARRENDADOR se obliga a obtener por parte de
quien corresponda, los contratos de cesién de derechos, cartas de colaboracién remunerada, o cualesquiera
instrumentos necesarios para la acreditacion o constitucion en favor de la SOCIEDAD, Petréleos Mexicanos o
Empresas Productivas Subsidiarias de los derechos de propiedad intelectual o industrial generados.

33. AUDITORIAS
ElI ARRENDADOR se obliga a entregar toda la informacién y documentacién de forma enunciativa y no limitativa

que al efecto le requiera la SOCIEDAD y PEMEX TRI respecto del presente Contrato, para la atencion de los
requerimientos practicados por érganos fiscalizadores competentes.
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El ARRENDADOR se obliga a colaborar con la SOCIEDAD, PEMEX TRI y con cualquier Autoridad
Gubernamental o Autoridad Competente, cuando se le requiera, en relacion con todo lo relativo al objeto del
Contrato y sus alcances.

34. ANTICORRUPCION

Las Partes se obligan, durante la ejecucion del presente Contrato y mientras los derechos y obligaciones de este
se encuentren vigentes, a:

i. Cumplir con las Leyes y Obligaciones Anticorrupcion.

ii. Adoptar y mantener un sistema de control interno y un programa de cumplimiento para la prevencion de
Hechos de Corrupcion y otros delitos de conformidad con las Leyes y Obligaciones Anticorrupcion en
relaciéon con este Contrato.

iii. Ninguna de las Partes, ni sus funcionarios, directores, empleados, personas asociadas o Terceras Partes
llevaran a cabo Hechos de Corrupcion.

iv. Mantener sus libros y registros financieros precisos y razonablemente detallados de acuerdo con las Leyes
y Obligaciones Anticorrupcion que le sean aplicables.

V. Notificar de manera inmediata a la otra Parte de cualquier investigacion o procedimiento iniciado por una
Autoridad Gubernamental en relacién con una presunta violacién de las Leyes y Obligaciones
Anticorrupcion de dicha Parte, o cualquiera de sus directores, funcionarios, empleados, personal o Tercera
Parte, en relacion con las operaciones y actividades previstas en este Contrato. Dicha Parte hara todos los
esfuerzos razonables para mantener a la otra Parte informada sobre el progreso y la disposiciéon de dicha
investigacion o procedimiento, excepto que dicha Parte no estara obligada a revelar a la otra Parte cualquier
informacion que se considere legalmente privilegiada.

Vi. Evitar cualquier conflicto de intereses entre sus propios intereses y los intereses de la SOCIEDAD y/o
PEMEX TRI al tratar con proveedores, clientes y todas las demas organizaciones o personas que realizan
0 buscan hacer negocios con las Partes, en relacion con las actividades contempladas en este Contrato.

En caso de que alguna de las Partes participe o lleve a cabo algun Hecho de Corrupcién e incumpla con las Leyes
y Obligaciones Anticorrupcion, asi como a las obligaciones previstas en esta Clausula, acuerdan que procuraran
remediar cualquier beneficio indebido obtenido por la practica de corrupcién y cuando ello no resulte posible, las
mismas aceptan y convienen que la Parte afectada tendra derecho a terminar anticipadamente este Contrato y al
resarcimiento por Dafos y Perjuicios por las pérdidas ocasionadas debido al incumplimiento, sin perjuicio de las
sanciones penales o administrativas que pudieran corresponder.

Si PEMEX TRI recibe un requerimiento de Autoridad Competente solicitando la recuperacion, resarcimiento,
retencién, aplicacion de sancién o apercibimiento de cualquier pago por haberse determinado la existencia de un
beneficio indebido derivado de un Hecho de Corrupcion relacionado al presente Contrato, PEMEX TRI podra
recuperar del ARRENDADOR los montos solicitados por la autoridad, gastos (incluyendo gastos legales) y costos
en que hubiere incurrido, derivado de lo dispuesto en el presente parrafo.

Las Partes acuerdan que PEMEX TRI a través del Area Usuaria podra deducir los importes antes descritos de
cualquier pago que le adeudare al ARRENDADOR.

35. DEBIDA DILIGENCIA

El ARRENDADOR se obliga a dar cumplimiento a las MMRDD que la SOCIEDAD adopte como resultado de la
aplicacion de cualquier proceso de DD, que le sea practicado en términos de lo ordenado en las Politicas y
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Lineamientos para el desarrollo de la Debida Diligencia en Materia de Etica e Integridad Corporativa de SNR
Infraestructura, Mantenimiento y Servicios, S. de R.L. de C.V., que forman parte del presente Contrato y son de
cumplimiento obligatorio para el ARRENDADOR, a efecto de prevenir y mitigar cualquier riesgo de corrupcion que
pudiera presentarse con motivo de la ejecucion del presente Contrato. Dichas MMRDD se encuentran sefialadas
en el Anexo ‘B8¥" denominado ‘SEEeX".

En caso de incumplimiento del ARRENDADOR durante la ejecucidon del presente Contrato a las MMRDD
adoptadas por la SOCIEDAD, se estara a lo dispuesto en la Clausula denominada “Terminacién por incumplimiento
del ARRENDADOR (Rescision)”.

Adicionalmente, durante la ejecucién del Contrato la SOCIEDAD podra:
a. Verificar la implementacion de las MMRDD.

b. Determinar la conveniencia de aplicar un nuevo proceso de DD, en caso de que se presenten noticias
reputacionales adversas ampliamente difundidas.

C. Verificar indicios que puedan implicar Hechos de Corrupcion, en ese caso, la SOCIEDAD tiene derecho a
realizar una verificacion al ARRENDADOR con respecto a las actividades relacionadas con este acuerdo,
en caso de que la SOCIEDAD tenga fundamentos legales razonables de que el ARRENDADOR (en sus
actividades relacionadas con este Acuerdo) haya violado las Leyes y Obligaciones Anticorrupcion y tales
violaciones puedan crear responsabilidad para la SOCIEDAD. En tal caso, el ARRENDADOR proporcionara
a la SOCIEDAD un acceso razonable a su personal o a Terceras Partes designadas, a los libros, registros
y otra informacion que considere pertinente.

d. Llevar a cabo una renovacion periddica o actualizacion de la evaluacion de riesgos y de Debida Diligencia
cuando se presenten circunstancias que pudieren significar un riesgo para la SOCIEDAD y solicitar al
ARRENDADOR, que informe si existen circunstancias que ameriten la aplicaciéon de un nuevo proceso de
Debida Diligencia o confirme la inexistencia de éstas.

36. RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El Contrato constituye el acuerdo unico entre las Partes en relacion con el objeto de este y deja sin efecto cualquier
otra negociaciéon o comunicacién entre éstas, ya sea oral, escrita o por cualquier otro medio, anterior a la fecha
en que se firme el mismo.

Las Partes acuerdan que, en el caso de que alguna de las Clausulas establecidas en el presente instrumento
fuere declarada como nula por la autoridad jurisdiccional competente, las demas Clausulas seran consideradas
como validas y operantes para todos sus efectos legales, siempre que esta no afecte el objeto y los alcances del
presente Contrato.

Cada una de las Partes reconoce el caracter, personalidad y facultades con las que el representante de la otra
actué durante el procedimiento de contratacion del cual deriva el Contrato y con las que actué quien suscribe el
mismo Yy los convenios modificatorios que se suscriban, por lo que no se reservan derecho ni accion legal alguna
de cualquier naturaleza, sea civil, mercantil, penal, administrativa o cualquiera otra, exigible o ejercible, en contra
de la otra Parte por tales aspectos.

CUANDO APLIQUE

37. OBLIGACIONES DE SEGURIDAD, SALUD EN EL TRABAJO Y PROTECCION AMBIENTAL

El ARRENDADOR se obliga a cumplir y hacer cumplir por parte de su personal y subcontratistas, todos los
requerimientos establecidos en el Formato 4 del Anexo “SSPA” del Contrato, el cual contiene las obligaciones de
Seguridad, Salud en el Trabajo y Proteccién Ambiental de los Proveedores y Contratistas que realizan actividades
en instalaciones de Petréleos Mexicanos y Organismos Subsidiarios.
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Cuando por causas imputables al ARRENDADOR incurra en algun accidente de trabajo con fatalidad, ya sea en
sus instalaciones o en las de la Empresa Productiva, con motivo de la ejecucion de un contrato PEMEX TRI a
través del Area Usuaria, se le aplicaran las deducciones econémicas por fatalidad estipuladas en la Tabla 1 del
Anexo “SSPA”.

Tratandose de fatalidades, el ARRENDADOR debera indemnizar en una sola exhibiciéon a los beneficiarios post
mortem de las personas fallecidas, con un monto igual a 2 (dos) veces lo estipulado para accidentes fatales en la
Ley Federal del Trabajo.

CUANDO APLIQUE

El ARRENDADOR debera exigir a sus subcontratistas los mismos requerimientos y obligaciones estipulados en
el Formato 4 del Anexo “SSPA”, incluyendo las deducciones por incumplimiento al mismo Anexo “SSPA” e
indemnizaciones a los beneficiarios post mortem de personas fallecidas en accidentes de trabajo que establece
Petréleos Mexicanos y sus Empresas Productivas Subsidiarias para sus Proveedores y Contratistas.

ESTA CLAUSULA SE INCLUIRA EN CASO DE PROPUESTA CONJUNTA

38. OBLIGACION SOLIDARIA

CUANDO SE HAYA CONSTITUIDO UNA SOCIEDAD DE PROPOSITO ESPECIFICO

ElI ARRENDADOR y los miembros de la sociedad de propdsito especifico asumen en forma solidaria la totalidad
de las obligaciones de este Contrato ante la SOCIEDAD y PEMEX TRI.

EN CASO DE QUE NO SE HAYA CONSTITUIDO UNA SOCIEDAD DE PROPOSITO

Las personas que suscriben el Contrato en su caracter de ARRENDADOR asumen en forma solidaria la totalidad
de las obligaciones del Contrato ante la SOCIEDAD y PEMEX TRI.

38.1 Representante Comun y Lider del Consorcio en el Convenio de participacion conjunta y el Contrato

Los representantes de cada uno de los miembros del Consorcio convienen que la empresa L8&99,8 00, sera el
Lider del Consorcio para efectos del presente Contrato.

El Lider del Consorcio, a través de su representante comun, tomara las decisiones fundamentales durante la
ejecucion del Contrato (de manera enunciativa, mas no limitativa) para la presentacion de estimaciones, facturas,
resolucién de controversias sin distinguir la especialidad de que se trate, resoluciéon de discrepancias técnicas,
etc., mismas que seran vinculantes para los demas miembros del Consorcio.

El C. ho® 0009000098981 cn su caracter de representante comun del Consorcio, contara con un poder amplio,
suficiente y necesario para actuar en nombre y representacion de las empresas que suscriben el presente
Contrato.

En caso de que el ARRENDADOR decida cambiar al Lider del Consorcio, debera comunicar por escrito a la
SOCIEDAD, su intencién de designar a otro miembro del ARRENDADOR como Lider del Consorcio para opinién
de la SOCIEDAD.

Enteradas las Partes del contenido y alcance legal del presente Contrato y sus Anexos, lo firman de conformidad
en tres tantos, en la [[gle[le=IH Gl Milgle =T =1 Telel, €l dia del mes de e LEEX XXX XS
PARA EL CASO DE CONTRATOS PARA FIRMA DEL DIRECTOR DE LA FILIAL CONFORME AL NUMERAL

XX.1 MONTOS DE ACTUACION PARA FORMALIZACION DE CONTRATOS DE LAS POLITICAS
GENERALES DE CONTRATACION DE LA FILIAL:

POR LA SOCIEDAD POR EL ARRENDADOR

Razén social de la Empresa Adjudicada
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Mtro. Victor Manuel Cruz Martinez W
Apoderado Apoderad

REVISION JURIDICA

Dr. Eider Carrillo Alcantara
Gerente de Cumplimiento Normativo

[SETlelfeMindicar el nombre respectivo y areal

RCViEleMindicar el nombre respectivo y areal

STifolWiEellindicar el nombre respectivo del Subgerente de Contratacion o Coordinador y areal

Revision Juridica: [Ialelle=I={RalelagloJ G oleIeiilfe. Gerencia de Cumplimiento Normativo.

(10 [ 7. (o NV Y o] Mfefo] '} §:-N (e JABIERT O3] JOBRA/BIENES/SERVICIOS/ARRENDAMIENTOS No. XXXX, CELEBRADO ENTRE SNR
INFRAESTRUCTURA, MANTENIMIENTO Y SERVICIOS, S. DE R.L. DE C.V. Y EL PROVEEDOR/CONTRATISTA XXXXX

PARA EL CASO DE CONTRATOS PARA FIRMA DE LA GERENTE DE CONTRATACIONES PARA
PROYECTOS CONFORME AL NUMERAL XX.1 MONTOS DE ACTUACION PARA FORMALIZACION DE
CONTRATOS DE LAS POLITICAS GENERALES DE CONTRATACION DE LA FILIAL:

POR LA SOCIEDAD POR EL ARRENDADOR

Razon social de la Empresa Adjudicada

Ing. Arlette Silva Magafna Ing. Xxx Xxx Xxx
Apoderada Apoderado/a

REVISION JURIDICA
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Lic. Luis Enrique Moreno Hernandez
S.P.A. del Titular de la Subgerencia de
Soporte, Contratos, Convenios y Fianzas de
Obras

[SETlel{eMindicar el nombre respectivo y areal

RCViEleMindicar el nombre respectivo y area

SIliEIellindicar el nombre respectivo del Subgerente de Contratacion o Coordinador y areal

Revision Juridica: [glelle=Ig=\NaleInl CREN owie. Subgerencia de Soporte, Contratos, Convenios y Fianzas de Obras.

(10 7. (o NV Y o] MeTe] N} §¥-N (e JABIERT O3] OBRA/BIENES/SERVICIOS/ARRENDAMIENTOS No. XXXX, CELEBRADO ENTRE SNR
INFRAESTRUCTURA, MANTENIMIENTO Y SERVICIOS, S. DE R.L. DE C.V. Y EL PROVEEDOR/CONTRATISTA XXXXX

PARA EL CASO DE CONTRATOS PARA FIRMA DEL SUBGERENTE DE CONTRATACION O
COORDINADOR DEL AREA DE CONTRATACION CONFORME AL NUMERAL XX.1 MONTOS DE
ACTUACION PARA FORMALIZACION DE CONTRATOS DE LAS POLITICAS GENERALES DE
CONTRATACION DE LA FILIAL:

POR LA SOCIEDAD POR EL ARRENDADOR
(Razén social de la Empresa Adjudicada)

Ing. Xxx Xxx Xxx Ing. Xxx Xxx Xxx
Apoderad{JE Apoderado/a

ISETlel{eMindicar el nombre respectivo y area.

REViEleMindicar el nombre respectivo y area.

STillWiEellindicar el nombre respectivo del Superintendente, y area en su caso.

Revision Juridica: [gle[le=I=INlellJCYER slsoiie. Subgerencia de Soporte, Contratos, Convenios y Fianzas de Obras.

(10 [Ny [oX). N o] I ofo] g §:7:N [oJABIERTO)]JOBRA/BIENES/SERVICIOS/ARRENDAMIENTO No. XXXX, CELEBRADO ENTRE SNR
INFRAESTRUCTURA, MANTENIMIENTO Y SERVICIOS, S. DE R.L. DE C.V. Y EL PROVEEDOR/CONTRATISTA XXXXX
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